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Nigua o Abril

L'aigua que passa pels volts de Ia vila
didu 1 puresa del- cel montanyent,
lenta divaga, pausada i tranquitla
plena d‘aromes del blat i del fenc.
Sent 1a cancd de la guatlla maresa,
refrafa el nivol que passa allunyat,
gronxa 13 fulla de ['alem despresa,
vetlla les fijes del blat del sembrat;
passa escondida per sofa I'arhreda,
besa el pollancre i el roure fornit,

| quan les bésties s'en van  Ia cleda,
Cerca una baima i espera Ia nit.

[ en el repds de Ia nit sobirana,
plena I'esfera d’espurnes d'estel,

copca el resso de llunyana campana,
missatoe que arriba oronxant-se en el cel.
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UN FENOMENO A TODO CO-
LOR. — Siempre es agradable de
contemplar la aparicion del arco
iris en el cielo, y mas crece nues-
tra curiosidad si la irisacion se ma-
nifiesta doblada, fenémeno muy
poco frecuente. Envidiamos a los
palamosenses que vivieron la tar-
de de un dia del mes de octubre del
afio 1855 a los cuales fué genero-
samente dada por la divina natu-
raleza la oportunidad de ver toda-
via algo mejor: un arco iris triple,
es decir, tres arcos concéntricos,
uno de ellos mas brillante que los
otros dos, y cuya hermosura, se-
gin “Semanario”, “llamé6 la aten-
cién general”. No lo dudamos ni
un momento.

CRONISTAS POETAS. — En
estas mismas columnas hemos co-
mentado mas de una vez la ele-
gancia vy sensibilidad de nuestros
antiguos cronistas, la forma poéti-
ca que sabian dar a sus escritos
cuando éstos iban abiertamente di-
rigidos a las autoridades de la localidad, Insertamos a
continuacion una prueba més de tal finura aparecida en
noviembre de 1833 y que sabe, ademas, dulcificar ex-
quisitamente una cuestion harto desagradable:

“A la calle del Mal Paso
el nombre apropiado esta,
pues que de los fregaderos
de las casas que alli hay,
al verterse el agua sucia

la transforma en lodazal.
Y como a la salud ptblica
puede ello perjudicar,

no debe el sefior Alcalde
tal abuso tolerar.”

0e

FUTBOIL. — En 1931, después de proclamarse cam-
peon de la provincia, el Palamés Club de Fatbol con-
quisté con todos los honores el titulo de Campeén de
Cataluna. Vieamos el proceso de los partidos que lo lle-
veron a la conquista de esta tltima historica califica-
cion: el dia 25 de marzo de aquel afio, jugd y gand
aqui al equipo de Arenys de Mar, por 4 a 1. El equipo
lo formaron: Boix, Ribera, Dispés, Goiri, Rosalench,
Dabau, Napoleén, Fernandez, Girona, Molla y Ribas;
marcaron los goles, Molla (2), Ribas y Girona. Cuatro
dias mdas tarde empato en Arenys a 2 goles, lo que le
valio el titulo de Campeén del grupo Gerona-Barcelo-
na. El vencedor del grupo Lérida-Tarragona, Tarre-
ga F. C., fué el otro finalista, enfrentandose con nues-
tro representante el dia 5 de abril de aquel mismo afio
en el campo de Las Corts, El resultado fué de empate
a un gol; marc6 Fernandez para nuestros colores.

Ocho dias después se celebré en el mismo campo el
partido decisivo terminando éste con el resultado de
3 a 1. Marcaron Girona (2) y Rosalench los goles que
dieron al Palamoés F. C. un titulo ganado a pulso.

ASOCIACION DE MUSICA. — El concierto inau-
gural que esta inolvidable entidad ofrecié a sus asocia-
dos tuvo lugar en el Teatro Carmen el dia 12 de no-
viembre de 1924 con la participacion de Mercedes Plan-
tada v J. Lamote de Grignon y el tltimo se celebrd en
el Economic Cine a cargo de Carmen Bau Bonaplata y
José Roma, conciertos ambos del mismo género y es-
tilo musicales. No crean ustedes, si desconocen los con-
juntos e individualidades de mas categoria en el mun-
do que actuaron en las veladas de la Asociacion, que
ésta se supeditd y dié culto, durante los cuatro cursos,
a la musica cantada. Lo de los conciertos de inaugu-
racion y cierre fué simplemente una coincidencia, me-
jor creemos un premio que el azar quiso otorgar a la
nobleza de unos organizadores abriendo y clausurando
su meritisima labor con sendos recitales de canto, la
musica, al parecer de muchos, precisamente de més no-
bleza expresiva.

NUESTRA INDUSTRIA NAVAL., — La decaden-
cia maritima catalana no permitié continuar con las
excelencias de nuestros “mestres d’aixa”, tan gallarda-
mente reflejadas en las naves salidas de nuestros asti-
lleros, Una de sus péstumas construcciones fué la ISA-
BEL I, bellisima fragata encargada por don Manuel A.
Heredia, de Malaga, en el afio 1841.

BARBARROJA. —- EI famoso corsario, la negra ave
de rapifia del Mediterraneo, no se content en saquear,
profanar e incendiar la Villa; ademas, maté e hizo pri-
sioneros. Estos dltimos. entre los cuales encontrabase
el notario don Grau Balle, pasaron diez meses en el
exilio, desde 7 de octubre, fecha del ataque, hasta fin
del verano del afio siguiente, 1544. Suponemos que,
como cautivos de moros, debieron pagar por su resca-
te. Lo que no nos devolvié Barbarroja fueron las cam-
panas que se llevo de nuestras iglesias, las que por mu-
cho tiempo quedaron sin su dulce voz de bronce,

JUEGOS FLORALES. — E!l Jurado de los mismos
que se celebraron en 1914 en el Teatro Carmen, estu-
vo compuesto por las siguientes personalidades: Presi-
dente, Mossén Jaime Collell; Francisco Mateu, Joa-
quin Ruyra y Oms, Federico Rahola, José Carner,
Maestros en Gay Saber; y Miguel Vingut y Coris, En-
rique Morera, José Sancho Marraco y Julio Garreta.
Actué de Secretario Miguel Roger y Crosa. Fué pro-
clamada Reina de la Fiesta la Srta. Carmen Ribera Llo-
rens, concediéndose la Flor Natural a Mossén Vicente
Piera por su poesia INTIMES.
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A sota els fogons jeuen incomodament dos pollas-
tres lligats de potes i a dintre l'aigiiera hi ha una ‘“ca-
bra” potes enlaire i un déntol de bona mida acabat de
treure del viver. En l'esblanqueida panxa de la cabra
destaquen molsuts tous de raima d'un bonic to de coral.
De tant en tant la cabra mou lentament els urpiots i
les potes. Llavors, segurament per simpatia, el déntol
agita la cua amb violeéncia i els pollastres s'esvaloten.

l.a dona es posa el davantal. Cal anar per feina. Co-
menca d'escatar el déntol mentre pensa que amb aquests
elements es podra lluir. L’home i els nois se'n lleparan
els dits d’aquest dinar de festa. Arro¢ amb cabra, su-
quet de déntol i pollastre amb pebrot i tomata.

Arriba 'home i entra a la cuina. Fan els comenta-
ris obligats sobre aquelles quatre besties, mentre ella
va fent. Costa de fer saltar les fortes escates del déntol.
S'ha de raspar amb delit. Acabada l'escatada, talla les
aletes ran de pell i retalla la cua del peix; 'obre, 1i treu
les entranyes i el renta ben net, de dins i de fora. Des-
prés agafa la cabra, i treu la raima i 1i arrabassa bragos
i potes un a un, retorgant-los i estirant. Es desprenen amb
un carrisqueig sec, arrossegant un tros de carcassa, Ex-
treu el contingut d’aquesta i el talla a trocets. ‘Ara toca
el torn als pollastres, Demana a I'home que li passi el
ganivet per la pedra d’esmolar i prepara el plat per a
recollir la sang. I.’home, tot palpant delicadament el tall
del ganivet amb el tou del dit gros, diu:

—-No el necessites pas, encara. Primer els plomes i
els hi arrenques les potes de viu en viu. Després els
neteges de dins 1 llavors els talles.

Ella se’l mira com si no ho hagués entés bé, pero
al veure que l'home es disposa a comengar, li treu els
pollastres de les mans d’'una revolada,

—Teniu cada cosa, els homes! Series capac de fer
patir aixi aquestes pobres besties? Tens un cor de...
Pero ja veig on vas, i és molt diferent. Alld sén peixos
o coses de mar, digues-ho com vulguis. Es molt di-

ferent,
% % %

Es un fet. Els peixos i demés animals de mar no
ens inspiren compassio. No se'ns acudeix d’estalviar-
loshi el patir. La lenta agonia d’un peix que s’asfixia
fora de l'aigua no ens commou. El seu llastim6s obrir
la boca i les ganyes, ja resseques i inadequades per a
captar l'oxigen de l'aire, ens deixa totalment indiferents.
Els espasmes del pobre animal i la fixesa dels esus ulls
atonits, incapacos de comprendre qué passa, no desperten
la nostra pietat. T no acaba aqui la tortura del peix. So-
vint I'escatem, el mutilem, I'obrim i li arrabassem les
entranyes de viu en viu. Vivisecci, crec que se’'n diu
d’aixo; una practica que ha aixecat moltes protestes en
defensa dels animalets usats en la investigacié cienti-
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fica. Aqui ho fan les dones —tan compassives de na-
tural —1 ho fan amb una imperturbable tranquillitat;

sempre, ben entés, que es tracti de bésties de mar, Apli-
queu aquests mateixos procediments a un conill o a
un pollastre i mereixereu els qualificatius de barbar,
inhuma i cruel, 1 potser altres coses.

Essent aixi, hauriem de concloure que els nostres
nobles sentiments actuen o s’inhibeixen segons la tem-
peratura de la sang de les nostres victimes. Es cruel-
tat fer patir un animal de sang calenta i no ho és fer
patir un animal de sang freda? O és segons siguin de
terra o de mar? Seria una curiosa distincié perque els
de mar, concretament els peixos, també tenen — encara
que menys perfecte — un sistema nerviés i un cervell
que, hem de creure, els fan capagos de fruicié i de so-
friment.

Hi ha gent que, en efecte, ho creu aixi i que obren
en conseqiiencia estalviant als peixos tot sofriment evi-
table. He vist estrangers pescant a canya des del moll
comercial, que mataven els peixos tot seguit de captu-
rats. A ningt del pais ho he vist fer, Aqui tots prac-
tiquem amb els animals de mar aquella mena de crueltat
inconscient, que no comporta la intencié malévola de fer
patir ; simplement, no se'ns acudeix que l'animal pateixi.

No sempre, pero, és aixi. També de vegades hi
ha la crueltat deliberada, amb refinaments de xéca, No
fa pas molt de temps, uns pescadors varen agafar un
dofi, El tenien a la platja i vaig anar a veure’l Era
gros. Estava tot ensangnat de les ferides dels ganxos
i 1i havien enfonsat, a cops d’arjau, un gruixut escalam
en el seu tunic forat nasal, per on respiren. La pobra
béstia portava ja varies hores aixi, pugnant desespe-
radament per respirar, De tard en tard es debatia en
un esfor¢ intitil per a expulsar aquell tap fortament
clavat, El fet de que fos una femella, possiblement ple-
na, hi afegia un motiu més de llastima. Vaig dir a
aquells homes que la matessin d'una vegada, que ja
I'havien agafada i que ja n'hi havia ben bé prou; i si
em descuido em toca el rebre,

—-Vosté rai, com que no s'ha hagut de rascar la
butxaca! Nosaltres, ni amb dos cents duros paguem
tot el mal que ens ha fet. Que pateixi, doncs. Que
pagui les destroces que ha fet a les peces, Ja era hora
que l'eixarpéssim a aquesta mala béstia. Ara, que pa-
teixi! No ens fa llastima.

A mitja tarda, la dofina encara vivia. L’agonia va
durar vuit o nou hores.

Fora comentaris. Sols una pregunta: Si en lloc
d’un animal mari, haguessin estat, poso per cas, un pa-
rell de gossos els que, jugant jugant, haguessin fet
destroces en les xarxes esteses a la platja, els hi hau-
rien aplicat les mateixes tortures?

RS
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Jesucristo triunfa de la Muerte | Aleluya!

Actitudes de los testigos de la Resurreccion

Los amigos

En la Cruz habian asistido al gran fracaso. Se des-
vanecieron los suefios de poder y de grandeza.

En el sepulcro su Cristo estaba muerto, destrozado.
Con El, su obra y su imperio.

Se hahian equivocado. No habian de esperar nada.
Estaba muerto para siempre, Con su Vida se hundieron
sus esperanzas. Seguian améndole, “Estaban tristes y
lloraban”. (Mc 16,10).

Les desconcerté el final imprevisto; a pesar de las
repetidas predicciones de Jestis acerca de su muerte,
pues no entendieron, ni quisieron entender.

Ahora no quedaba sino llorar y ocultarse. Ha sido
tan ruidoso el desastre, que les espanta la luz. Temen
ser vistos. Si se retinen ha de ser... bien aseguradas las
puertas. Es la psicologia de la derrota: cobardia, temor,
huida. Esto: indecision, oscuridad, horizontes sin luz.

Estan pegados al pasado. Su presente es el ayer,
sangrante y martirizado, de la cruz y del sepulcro, Y
nada mas.

Son incapaces de una esperanza que proyecte en un
mafiana radiante las palabras de Cristo: “al tercer dia
resucitaré”’. No recuerdan nada, No esperan nada.

Los enemigos

Si. Martillean en su pensamiento, tantas veces re-
petidas las palabras del “impostor: Al tercer dia resu-
citaré”. Quieren asegurarse contra posibles contingen-
cias...

Y ahi estan frente al sepulcro sellado los guardias.
(Mt. 27,63, ss.)

Alborea el domingo. Estan hastiados. Llevan dos
noches y un dia desafiando (;) a un muerto. “De pron-
to se produjo un gran terremoto. Con aspecto humano
de joven (Conf. Mc. 16, 4; Lc. 24, 4), un angel del
Sefior bajé del cielo. Se acerco. Hizo rodar la piedra
del sepulcro vy se sentd sobre ella. Como un rayo era
su aspecto y su vestido blanco como la nieve, De miedo
temblaron los soldados y se quedaron como muertos”.
(Mt. 28, 2-4).

Alocados por el terror, se precipitan a la ciudad por
la puerta mas cercana. Cuando consiguen sobreponer-
se, se dan cuenta que han incurrido en la maxima pena,
segtin la disciplina militar romana.

Ya no ray remedio. Pero ellos quieren salvarse y
acuden a los miembros del Sanedrin, los mas interesa-
dos en el problema,

Los principes de los sacerdotes se encuentran ante
dos hechos consumados: El sepulcro ya no guarda nin-
gun cadaver, v los soldados que no tienen la culpa de
ello, han huido.

Hay que salvar a los soldados ante Pilato y hay que
justificarse a si mismos ante el pueblo...
dios que sea.

Sobre la luz de los hechos, van a echar, como siem-
pre, un velo, para que no brillen, “Tomando consejo,
dieron muchas monedas de plata a los soldados, dicien-
do: “Decid: Los discipulos fueron de noche y le roba-
ron, mientras dormiamos; v si eso llega z oidos del
Procurador, nosotros le persvadiremos v os libraremos
de responsabilidades...” (Mt, 28, 12-15).

i Testigos dormidos! ; Vaya seriedad histérica !

por los me-

Las mujeres

Domingo de Pascua. En la oscuridad atn, Maria
Magdalena, la otra Maria, madre de Santiago, Salomé,
Juana.. preparan aromas. Van al sepulcro. Y llegan
va salido el sol. “;Quién nos quitara la piedra del se-
pulcro?” (Me. 16,3).

En todos la misma obsesion. Ellas como los disci-
pulos: Jestus muerto.

Lo inesperado: La piedra “que era muy grande”
habia sido removida. Se miran perplejas.

T'a Magdalena, siempre impulsiva, corre a los apds-
toles Pedro y Juan: “Se han llevado a TJestis del se-
pulero y no sabemos donde le han puesto” (Jo. 2o, 2).
Piensa en el robo; no piensa en la resurreccion.

Sus compafieras, menos apasionadas, se han acer-
cado al sepulcro. Dos jovenes con relucientes vestidu-
ras, les miran sonrientes. Son testigos del trascendente
Mas Alla. Ellas estan azoradas, los ojos clavados en el
suelo.

Unas palabras breves llevan a su pensamiento ras-
gos de luz: “; No os turbéis! Buscais a Jestis Nazareno,
el crucificado. Resucitd, no esta aqui... Recordad que
os dijo que el Hijo del Hombre debia ser entregado
en manos de sus enemigos, ser crucificado y resucitar
al tercer dia” (Lc 24- 3-8 Mat. 28, 5-7; Mc. 16, 5-7).

Una reaccién compleja se produce en el espiritu
de ellas: temor, alegria, aturdimiento, Huyen y callan
y hablan. Cuentan esas cosas a los ap6stoles: La vision
angélica: Ha resucitado. Vive (Mat, 28,8; Mec. 16,8;
Le. 24,9).

Fn los labios de los apdstoles asoma una sonrisa.
Les parecié todo ello “un delirio y no las creyeron”
(Luc. 24, 11). Cosas de mujeres, exaltadas, visionarias,
ilusas.
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Con todo, Pedro y ]uan...

...Van al sepulcro. Incluso corren por el camino.
Quedan maravillados: El sepulero esta vacio, las ven-
das tiradas y el sudario envuelto en un lugar aparte,
Y creyeron... — naturalmente jlo del sepulcro sin ca-
daver! —. Reflexionando, vuelven a casa, deseosos de
hacer luz sobre los hechos —de los que no aciertan a
deducir las dltimas consecuencias —y consultar sobre
el particular con los demdas discipulos: “pues no ha-
bian entendido atin la Escritura, que debia El resucitar
de entre los muertos”. (Jo. 20,9).

i El cerco negativo que en su espiritu dejo, sin fon-
do, la disociacion psiquica del fracaso!

La Magdalena

Maria se quedd fuera, junto al sepulcro, llorando.
Cierto, no esta Jestis. Su afecto hacia el Maestro la
ha clavado alli, esperando, contra toda esperanza. Mira
y vuelve a mirar, No estd el cadaver. Lo que si ve “dos
angeles... donde estuvo el cuerpo de Jestis” que le pre-
guntan: “Mujer, ;por qué lloras? Diceles: “porque
quitaron a mi Sefior y no sé dénde le han puesto”,

Persiste la obsesion: El Cristo muerto,

Con gesto displicente volvid atras sus ojos langui-
dos. Alli estd, junto a ella, un hombre. Absorta en su
idea, ni se fija en los rasgos de su cara. Sera el horte-
lano. “; Por qué lloras, mujer? ;A quién buscas?... y
ella: “Si le has llevado td, dime dénde le has puesto”.

El, con voz amiga, pronuncia un nombre: “Maria”,
Se cruzan sus miradas, Era Jestis.

Ella, vibrante de emocion, se abraza a sus pies y
le dice en hebreo: “jRabbuni! que quiere decir
i Maestro!"”

Y Jestis: “Suéltame... ve a mis hermanos y diles...”

Viene Maria, la Magdalena, anunciando a los dis-
cipulos: “He visto al Sefior”. (Jo. 20, 18). Pero, nota
Marcos 16, 11, ellos, oido que Jests vive y que fué
visto por ella, no lo creyeron”,

Y jqué iban a creer a una histérica como la Mag-
dalena de la cual habia lanzado el Sefior la friolera
de siete demonios !

Los discipulos de Emaus

Las noticias circulaban, Cautelosamente los amigos
cambian impresiones. Se retinen y se dispersan y se
vuelven a encontrar para separarse de nuevo...

Cleofas y otro discipulo se dirigen a Emaitis, Salen
antes del segundo mensaje de la Magdalena. El tema
no puede ser otro: Jestus. Un viajero se les une en el
camino. “;Qué es esto que hablais?” Cleofas respon-
de: “;Eres tii el tinico forastero en Jerusalén que ig-
noras lo ocurrido?” Y Jesus, “;0Qué?” Ellos: “Lo de
Jestis de Nazaret... Nuestros pontifices le entregaron
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v crucificaron. Esperabamos que seria el que libertaria
a Israel. Ya van tres dias de todo ello. Unas mujeres
nos aturdieron diciendo que habjan visto, en el sepulcro
vacio, una aparicion de angeles que dicen que vive.
Algunos de los nuestros fueron y comprobaron ser (lo
del sepulcro) tal como las mujeres dijeron; pero a El
no le vieron”,

i En todos y siempre la misma actitud negativa!

E! les dijo: “;Necios y lentos para creer lo que
dijeron los profetas! ; No era preciso que Cristo sufrie-
ra eso para entrar en su gloria? Y les interpreté todo
lo que dicen de Il las escrituras”,

Llegados a la aldes, le obligan a quedarse con ellos,
y al sentarse a la mesa antes de comer, al partir el pan,
le reconocen... Y Cristo desaparece de su lado. (L. 24,
13-35)-

[.a alegria de un Jests vivo les deshorda. Hay que
decirlo a todos, Buscar a los amigos doquiera estén.
El temor de los judios los hace ocultar entre sombras,

Los de Ematis quedaron desconcertados, Van a dar
la gran noticia. Y se encuentran con unos que dicen:
“Realmente resucito el Sefior y se apareci6 a Simon”
(Lc. 24, 34). ;Con toda la emocion de lo primitivo, de
lo inmediato, de lo directo! (Lastima que los escritos
neotestamentarios no detallen este encuentro.)

Otros, en cambio, escépticos, frios, “no les creye-
ron” (Me. 16, 13).

Los Apéstoles

Las noticias son convergentes, Se retinen para com-
pulsarlas. Atrancadas las puertas para evitar sorpresas.
Discusiones, Jestis aparece entre ellos: “Paz a vos-
otros”, Aterrados y llenos de miedo creian ver un es-
piritu... “Palpad v ved, que un espiritu no tiene carne
ni huesos”. lLes invita a observar experimentalmente.
La alegria y la emocion no les dejan creer:lo que ven
v palpan. Jestus disipa toda duda: “;Tenéis algo de
comer? Le ofrecieron una porcion de pez asado, Lo
tomé y comi6 con ellos. (Lec, 24, 36-43).

La realidad fisica les convence. No es un fantasma.
Es un cuerpo fisico el del Resucitado.

Una actitud positivista

‘

Fué un apdstol. Y se llam6 Tomdés. “...No estaba
con ellos cuando llegé Jestis. Y le decian los otros dis-
cipulos: ; Hemos visto al Sefior!”

Y Tomas se enterquecié. Nadie pudo convencerle.
Ni la Magdalena. Ni Pedro. Ni los de Emaiis. Ni todos
juntos cuando afirmaban: “;Hemos visto al Sefior!”

Incrédulo, positivista, Tomas puso condiciones a
Dios, “Si no veo en sus manos la sefial de los clavos
y no meto mi dedo en el lugar de los clavos y la mano
en su costado, no creeré”.

Pensé que él, entre todos, era el hombre a propo-
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Pescadors d’artesania i “hombres rana”

Tots els anys, aixi que s'apropa la primavera, les
nostres platges cobren vida i moviment; passa quelcom
aixi, com si els elements mariners, despertessin del llarg
somni a qué s’han entregat durant l'hivern.

Un mati de diumenge de marg, m’acosto a la Catifa
amb ['intent de respirar aire pur del mar i fugir del tan-
cament que m'empresona tota la setmana. La caleta
s'ofereix tranquilla, lluminosa i acollidora; en el petit
sorral estan adormits nombrosos bots i llaguts, i sols el
treball d’'un mariner calafatejant un bot, torba el si-
lenci meravellos d’aquell recé palamosi, La platgeta per-
tany enterament als pescadors, als pescadors dedicats a
la pesca petita, com dic jo, als qui van personalment a
llur tasca en la propia embarcacié. Pero millor s'escau-
ria anomenar-los “d’artesania”, puix la seva feina és
més manual, variada i d'intelligéncia.

Sortejant els bots escampats, em trobo a en “Xicu”
Daniel pintant el seu “Felicidad”. Al veure’m interes-
sat en la seva obra, explica:

—“He tingut la grip i el llagut a la sorra; ara,
abans de tornar-lo a laigua, vull posar-lo guapo, que
no sembli tan destartalat; aixi, de negre el casc, ver-
mella la quilla, ocre la coberta i algun detallet blanc,
semblara nou.”

Ara que parlo d’en “Xicu” permeteu-me quelcom
molt interessant. Una gran empresa de filatures rela-
ciorada amb la pesca, ha editat el calendari d’aquest
any amb quatre reproducciones fotografiques a tot co-
lor, meravelloses, Tres d’elles sén recons de Mallorca,

sito para juzgar con objetividad casos como el presen-
te en el que no bastaba ver, sino tocar: meter el dedo
v la mano. ; Un muerto resucitado! jIncreible fantasia
de cabezas exaltadas y cerebros calenturientos!

Asi, ocho dias. Creciéndose en su terquedad el
“principe de los positivistas”, el hipercritico Tomas.

“Ocho dias después, estaban nuevamente alli dentro
los discipulos y Tomés con ellos. Llega Jests, cerradas
las puertas, y se puso en medio y les dijo: Paz a vos-
otros, Luego dice a Tomds: Trae tu dedo aqui, y mira
mis manos; trae tu mano y métela en mi costado, y no
seas incrédulo sino creyente, Contestole Tomas: | Senor
mio y Dios mio! Dicele Jesus: Porque me has visto,
has creido: bienaventurados los que, sin haber visto,
creveron” (Jo. 20, 24-20).

Nosotros somos éstos. Creemos sin ver. Pero cree-
mos, apoyados en la inquebrantable seguridad de tales
testigos.

Otra actitud no es seria, ni cientifica.

Jost FoNoSAs, PBRO.
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mes la quarta, representa ni més ni menys que la plat-
ja de la Catifa amb en “Xicu” Daniel repassant les
xarxes al peu del seu llagut “Felicidad”. Aquesta ul-
tima reproduccié és per nosaltres, els palamosins, d'una
fina emocid, doncs conjuga en una sola ullada, un tre-
ball netament local, com és el del pescador repassant
els seus arts de pesca, dintre d'un recd tan palamosi
com és la Catifa, Demaneu que us 'ensenyi; us agra-
dara.

Al costat, el jove Palomares estd pujant el seu “Au-
rora’”, Els dos darrers estius els va passar cuidant d’'un
balandre d'uns importants senyors de Barcelona, perd
m'explica que aquest any, vol provar d'anar al pa'an-
gre, armallades, nanses i demés pesca variada que prac-
tiquen, com jo dic, els nostres pescadors artesans. Es
veu que durant la seva estada en el balandre, va agafar
bon gust a la pintura, perqué 1'‘Aurora’ recent pintat,
sembla un yat; és blanc amb una ratlla de color molt
prima, El bot I'ha tingut uns dies en terra i avui I'ha
llencat a l'aigua. Aixi que acaba de pujar-lo em con-
fessa : :

—“Veus, sols de tenir-lo uns dies a la platja, ja
fusta ja s’ha mogut; mira, ha fet una mica d’aigua”.

En “Xicu” Daniel que el sent, diu:

-—“Doncs el meu, que té tants anys, el deixo llargs
dies de I'hivern en terra exposat al sol i a la pluja, i
quan torna a l'aigua, com si res. Pero amic meu, mal-
grat la seva vellesa, aquest llagut és fet amb bona fusta.,
amb fusta d’aquell temps; ara s'agafa la que malament
es troba, sense pensar massa, si és tendra o seca, si
més hona o més dolenta; amb el meu vetera “Felici-
dad” vaig tranquil per totes les mars.”

A trenc d'aigua, alla la vora—doncs a la Catifa tot
es toca — dues tranyines estan immobils; son la “Te-
resa’” d'en Ciriaco i la “Elena” de I'Escalenc; les dues,
han baixat al mar poc abans i es mostren ben arregla-
des i pintades. LLa Maria de 'Escala, que porta un en-
carrec per als que trafiquen a coberta, m'explica que
si les properes nits son bones, sortiran, doncs ja fa
dies que les de Sant Feliu, I'Escala i altres indrets, sur-
ten i veuen sardina, Els mariners ordenen caixes i
altres atuells tot pensant, segurament, en uns bancs
d’anxova o sandina que se’ls posin per la proa. Aquesta
activitat, corrobora la decisio de sortir les properes nits.

Ara la caleta es commou; acaben d’arribar tres “bis-
cuters” amb elements del CRIS. M’acosto als badocs
per contemplar als “hombres rana” com s’equipen, Un
d’ells, molt jovenet i ja dins d’aquelles armadures de
goma, es lamenta de qué el sol desapareixi darrera d’'una
nuvolada, puix no podra obtenir bones fotografies alla
baix, en el fons de “La Llosa”.
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Es veu que la Diputaci6 de Barcelona ha donat
cent mil pessetes al CRIS perque explori els fons del
nostre litoral. Jo 1i dic que probablement aquell orga-
nisme voldra exposar en els seus museus, els objec-
tes de valor historic trobats en el fons de les nostres
costes. T concretament afegeixo:

—“Per exemple, aqui estan vostés baixant repe-
tides vegades a “La Llosa” de la bocana del nostre
port, interessats en aquests voluminosos canons que
semblen haver pertenescut a l'artilleria d'un gran veler
enfonsat. Creu vosté que ens en deixaran algun per
al nostre Museu?”

El jove submarinista contesta que ell d'aixo no
en sap res, pero sembla molt natural que quan sigui
arribat €l moment, se’'ns cedeixi algun d'aquells arte-
factes. I acaba dient:

—“Ademés, si es presenta el cas en sentit advers
per vostes, sembla que les autoritats locals son les in-
dicades per a intervenir i lograr alguna concessio.”

I el jove es despedeix i marxa corrent, doncs els
seus companys del bot el criden i es posen en cami de
“La Llosa”, punt de les seves immersions.

Mentre s’allunyen, penso en la conversa sostinguda
dies abans amb el Conservador del Museu Municipal.
El senyor Junca al considerar una ajuda per part dels
organismes provincials a fi de reforcar tota peticié lo-
cal, va resumir el seu punt de vista aixi:

—“Jo crec que tal participacié seria incltis contra-
produent, doncs els organismes provincials, s’interes-
sarien per al Museu Provincial, com ja s'ha demos-
trat en altres ocasions. Les nostres possibilitats serien
menors,”

I deixo de pensar en el tema dels canons, perqué
essent tants com diuen, n’hi haura, amb bona volun-
tat, per tothom.

El passeig s’acaba a laltre costat del Salvament,
alla on el mestre d'aixa senyor Pascual té montades les
petites drassanes, Entre bots i petits balandres i canots,
observo una gran embarcacioé en construccio, Diuen que
sera una tranyina per al Posit de Roses, Aixo em de-
mostra que el senyor Pascual, popularment conegut per
en Tinus, conserva la seva técnica en qiiestions de la
seva professid i que malgrat el transcurs del temps i
les modernes introduccions en la construccié naval, se-
gueix tenint fama dintre els nostres contorns.

Al tornar cap a casa, penso que efectivament és
cert alldo de qué a larribar la primavera, els nostres
pescadors es desvetllen al preparar llurs embarcacions
per assitir a la forta temporada del bon temps, quan
la bonanca de les aigiies i la timidesa del vent, perme-
ten el treball continuat del pescador, proporcionant-li
un millor guany com a premi als seus esforcos per res-
catar del fons de les aigiies, el fresc peix que delecta
el paladar i adorna els nostres exquisits plats.

CRONISTA
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“Puig Ses Forques”

En tiempos prehistdricos ya hubo gentes que, como
hoy los turistas, se enamoraron de nuestro suelo. Prueba
de ello son los monumentos megaliticos que se encuentran
no sélo en los alrededores de Palamds, sino en toda nues-
tra comarca. No me ocuparé de los existentes en Fitor,
Romany4, Torrent, Solius, etc. etc. y si solamente
de los tres que tenemos mds préximos: la cista de
Montagut, término de Vall-llébrega i el dolmen y el
menhir de Puig ses Forques, término municipal de
Calonge.

El primero, o sea cista de Montagut, como estd situa-
do en la misma cima del monte del mismo nombre, ha
sido muy maltratado por la lluvia y los vientos y hoy
dia podemos decir que casi ha desaparecido. Es de peque-
fias dimensiones y al ser explorado hace bastantes afios
no dié los frutos esperados, va que se encontrd en ¢l bien
poca cosa.

El dolmen de Puig ses Forques ya es otra cosa, pues
aunque hoy tiene una piedra caida de las que se conser-
vaban en pié, puedo decir que no ha sido a causa del
tiempo, sino por mano de personas que, ignorantes del
trabajo de excavacidn, fueron sacando la tierra de dentro
del monumento, descalzando las piedras hasta el extremo
de que si no se pone tierra otra vez, dentro de poco ten-
dremos que lamentar a buen seguro la caida de una o
mas de las pocas piedras que se conservan en su posicién
original. Este dolmen fué explorado por Cazurro hace
bastantes afios. Durante la Guerra Europea un arquedlogo
alemin volvid a remover la tierra; mas tarde lo explord
nuestro malogrado amigo Don Luis Barcelé y por ultimo
bastantes aficionados a la arqueologia. 4

Se han encontrado trozos de cerimica primitiva,
huesos, lascas de silex y lo mds interesante, entre otras
cosas, una piedra con incisiones que. servia seguramente
para adornar, junto con otras, el cuello de aquellos habi-
tantes de nuestras tierras.

Otro de los monumentos, a unos cincuenta metros
del dolmen, es un menhir del que nadie tiene noticia de
haberlo visto de pié. Esta piedra, a la que calculamos un
peso alrededor de 3 000 kilogramos, hace algunos afios
intentamos levantarla y ponerla tal como suponemos
estuvo antiguamente, pero por falta de elementos ade-
cuados tuvimos que desistir de nuestro empefio.

Por fin, el domingo dia 23 de Marzo, los Sefiores
Esteve, Castell, Auladell, Ms y otros, de San Feliu de
Guixols, junto con colaboradores de Calonge y de
Palamds, intentaron levantar dicho menhir, logrindolo
después de muchas horas de duro trabajo,




Servei d’Arxiu Municipal de Palamés

Mile. Rita M. Jeker

Aseguraria que fué la primera turista que tuvimos
en nuestro sector, Llegd a San Antonio el 24 del pa-
sado marzo y acaba de marcharse hoy viernes dia 25,
tras haber “disfrutado” todo un mes las inclemencias
de una primavera invernal que le ha impedido mojar
en agua salada el traje de bafio azul y broncear su
blanca piel con los quemadores rayos solares prome-
tidos por la Oficina General de Turismo espaiio! en
Suiza.

Pero no crean en una decepcién por su parte; la
sefiorita Jeker, de Zurich, ha partido contenta de ha-
ber podido admirar la Costa Brava, cuando esta costa
ha <ido verdaderamiente bravia, azotada por los vientos
que ponian cabellera de espuma a las rocas, y las o’as
parecian crines de caballos desbocados. Mirando las
rompientes de Torre Valentina una mafiana de fuerte
tramontana con mar de levante, dijo: “La Costa Bra-
va es sensacional” . Magnifica frase que bien podria ser-
vir de slogen a nuestras propagandas cara al exterior,
por ser fiel reflejo de la verdad, por ser nuestra costa
productora de las sensaciones animicas que la Natura-
-+~ tra-quila o desatada despierta en el animo de quien
[ contemple,

Desde la cima del Collet — piedras centenarias ro-
deadas de jardines donde estalla el colorido de magni-
ficos tulipanes — abri6 la sefiorita Jeker sus 0jos in-
mensos, claros, bellos, para dirigir su mirada hacia la
amplia bahia palamosense, San Antonio, Calonge, ‘a
cadena de montafias, el mar infinito... todo el ctimulo
de bellezas naturales vistas desde tan soberbia atalaya.
y sus ojos se llenaron de admiracion ante tal marayilla,
como se habian llenado a cada nueva faceta que diaria-
mente descubria recorriendo la Costa Brava.

.ﬁ

Este menhir presenta varias marcas de forma redonda
grabadas en su superficie, similares a las de los encon-
trados en Galicia y en otras partes de Europa.

Antes de terminar, queremos dar las gracias a los que
trabajaron en Puig ses Forques, a las Autoridades de San
Feliu, Calonge y Palamds, asi como a la Casa Vincke de
Palamés y a todos los que colaboraron directa o indirec-
tamente al levantamiento de est: monumento.

L’Av:
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Recojo su filiacion y sus impresiones a través de
unas breves preguntas:

——:De donde es usted? ;Cual es su empleo?

—-De Zurich. Estoy empleada en una casa de co
mercio donde venden teda la maquinaria y ftiles para
la gran construccion. Ejerzo el cargo de secretaria de
direccion v ademas soy la Jefe de propaganda publi-
citaria. Tengo un trabajo agotador por ser duplicada
la ncupacion ; por esto he tomado un descanso de siete
semanas, que las paso en Espana.

—.Puede una joven viajar sola?

—-Naturalmente. Los paises son civilizados.

— +Por qué escogié la Costa Brava?

—El ano nasado mi director estuvo veraneando en
San Antonio v fué él quien me zconsejo este bello lu-
gar. No me ha defraucado en ncda, puss tanto el hotel
sobre la playa como las personas que cn e<’'e me; me
han honrado con su amistad han demostrady gque San
Antonio es un lugar del que dehe guardarse un grato
recuerdo.

— s Por qué precisamente siete s2mena- dz vacacio-
nes y no un mes, como es la costumbre?

—El ano pasado no pude abandonar el
Ahora recupero con el descanso merecido.

—:Donde terminara las tres semanas que faltan?

—Voy a Barcelona y luego a Méllorca.

—: También es consejo del director?

—Siempre me habia entusiasmado poder conocer
FEspafia, Con la Costa Brava, Barcelona y la isla de
Mallorca, considero saciados mis deseos.

—,;Qué anhela ver en Barcelona?

—El Liceo, asistir a festivales de buena musica, es-
cuchar oOpera.

trabajo.

— Pues se quedara sin ella. Debera conformarse con
el Ballet del Marqués de Cuevas.

—Eg igual. Veré el ballet en el Gran Teatro. Mi
temperamento no saldra defraudado, pues espero asistir
a todos los conciertos que pueda.

— Adivino que no siente pasion por el cine.

—No me dice nada. A mi déme Opera, Wagner, por
cuva musica siento una gran admiracion. He podido es-
cuchar los festivales de Bayreuth y soy feliz, muy feliz,
asistiendo siempre que puedo a las salas donde se inter-
preta musica clasica,

—:Qué le parece la Callas?

—No es una gran cantante, ni tan solo una artista.
[s, sencillamente, una mujer histérica,

—A su parecer, ;quiénes son las mejores entre las
ruz hz oido?

—Renata Tebaldi y la nordica Kirsten Flagstad.

-~Estando en Barcelona, ;jno irda a Montserrat?

—Espero poder estar alli el domingo, para oir la
célebre Escolania en su gran fiesta. Soy catdlica y de-
seo experimentar la emocion de oir personalmente las
vozes de Mcntserrat, bajo la boveda de un cenobio
mundialmente nombrado.
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—Siendo catolica, ;vi6 las procesiones de Semana
Santa?

—La de los Dolores. Me gustd, pero me defraudd
el poco recogimiento que en ella vi. Las chicas sonreian
a los jovenes v éstos a su vez también cooperaban a
hacer poco fervorosa la piedad que debe presidir unas
procesiones cuyo simbolo es el dolor. En Suiza, en Ro-
ma, en varias otras ciudades y pueblos, nadie osa la
mas pequefia irreverencia. ; Puede ser el temperamento
meridional del que me han hablado?

—>51, somos dados a considerarlo todo como un es-
pectaculo, incluso lo mas serio. ;Qué otras cosas ha
visto este mes que la han afectado profundamente?

—Todo han sido alegrias. Soy una turista sin pre-
tensiones, sin coche tan s6lo; pero tengo suerte. He
podido admirar casi toda la Costa Brava gracias a una
familia francesa de Tours, que vinieron a pasar la Pas-
cua en el mismo hotel y me ofrecieron sitio en su au-
fomovil en cada salida que hicieron. También me lle-
varon a Gerona para visitar la (Catedral, San Félix, los
Banos Arabes, el Museo provincial, Admirables todos
los sitios geogréficas e historicos donde estuvimos. En
Quart adquiri una mdscara de Beethoven: adoro esta
mascara, es formidable; es como si el gran misico es-
fuviese vivo.

—¢ Ha visto bailar sardanas?

—iLas he bailado! Es una danza realmente bellisi-
ma y su misica tiene un encanto, una melodia maravi-
llosa, También escuché un concierto en el Casino. de
San Antonio. Interpretaron Verdi, a la espafiola, claro;
pero bonito, bonito, Por la noche bailé hasta las dos.
lLa Fiesta de la Hermandad Mundet fué una cosa muy
simpatica.

— Se acordara pues de su estancia?

—Indudabiemente. He visitado muchos paises, pero
no creo haber conocido gente tan simpatica, un pano-
rama tan bello como aqui. En septiembre partiré de
Zurich en avién hacia los Estados Unidos v después iré
al Brasil, donde tengo un hermano que es agréonomo de
las grandes plantaciones de café. El viaje entero sera
de un afio, trabajando también por la casa de Zurich,

Café Pescadores
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Casa Municipal de Cultura

Concierto de la “Coral Faura”

Para el dia 24 de Mayo préximo estd anunciado un
concierto que en nuestra Casa Municipal de Cultura nos
ofrecerd esta prestigiosa entidad coral, de la que forman
parte elementos palamosenses.

Fundada en 1950, tiene la particularidad de estar
constituida sobre la base de una familia, tres generaciones
de la cual tienen en ella sus representantes, junto con
unos cuantos amigos, reunidos por un comin amor a la
musica polifénica.

Su maestro director es D. Antonio Pérez Simé, quién,
con su preparacion técenica y exquisita sensibilidad ha
logrado estructurar un conjunto coral que en sus 38 audi-
ciones que lleva dadas, ha cosechado abundantes aplausos
y ha logrado ser considerado muy favorablemente por los
criticos musicales.

Podemos, por tanto, felicitarnos de poder gozar, todos
los amantes de la musica, que son tantos en nuestra villa,
de esta ocasidén unica, lo que nos promete augurar, para
la fecha sefialada, vigilia de Pentecostés, una gran con-
currencia en el local de esta Casa Municipal de Cultura.

pero dudo poder olvidar nunca San Antonio, ni Pala-
mos. ni Ja Costa Brava.

—Me han dicho que usted también es doctora.

—Aja, Es un mal entendido. La semana pasada un
pequefio vecino del hotel ingiri6 un producto quimico
agricola, intoxicandose. Hice que le administfaran leche
como revulsivo antes de llevarlo al hospital y de aqui
viene lo de doctora. El pequefio se puso bien después
del susto, pero no, no soy doctora. Tengo suerte, nada
mas.

— Tiene un secreto para que le salgan bien las
cosas?

—No, la Providencia vela por mi. Para hacer el
viaje Zurich-Espafia-Zurich pude beneficiarme de un
billete econémico, ya que un dia después de adquirirlo
la tarifa aumentaba en un veinte por ciento. Esto tam-
bién es para no .olvidarlo; es una buena suerte,

—Solo ha tenido mala suerte con el tiempo... que
no le ha impedido estar cuatro semanas de vacaciones.
Buen viaje y agradecemos en el alma la propaganda
que nos hara.

CRrosA
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. Adids a
1 4
unos arboles

En el momento de desa-
parecer los robustos plita-
nos que durante mucho
tiempo han dado todo un
cardcter al trozo de carre-
tera que transcurre dentro
del casco urbano de la Villa,
han surgido los naturales
comentarios referente a la
longevidad de los mismos,
llegindose incluso a supo-
ner que su permanencia
habia sobrepasado de los
cien afnos. Por favor, no
nos llamen ustedes imperti-
nentes si por unos momen-
tos tomamos baza en el asunto’ basamos nuestra disculpa
en el hecho de haberlo eludido directa y plenamente en
un pequeiio comentario aparecido en la seccién "Reloj
de arena” de esta Revista en su nimero de Abril del afio
pasado, es decir, cuando nadie — incluidos nosotros,
naturalmente, — sospechaba tal derribo. Deciamos tex-
tualmente: “Estos magnificos plitanos que ven ustedes

Vﬁ""} \& SLT~OM. OO o)

en el trozo de carretera comprendido entre la bolera y
el antiguo Ayuntamiento de San Juan, fueron plantados
en el mes de Diciembre de 1883. Han cumplido, por lo
tanto, 74 afos”. Quien dejé constancia de ello fué
»’Semanario”, la publicacién que en aquel entonces salia
a luz en Palamds, y no queremos caer en la insensatez
de dudar un solo instante de tal verdad. Como tampoco
dudamos, joh, vosotros vie-
jos arboles!, de la razén que
ha obligado a prescindir de
vuestra sombra quieta y
dulce, de vuestra noble
compaiifa, de vuestra verde
quietud. Cuando caiais,
alguien dijo: — [Yo los vi
crecer! — jNo seria mejor
pensar inversamente para
poder decir lque erais vo-
sotros quienes nos visteis
crecer y hacernos hombres
a cada uno de nosotros?.

S.B.G.
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Geanologia dels senyors del Castell dC Calonge

La casa de Cruilles (Segles XIII-XV)

Gasté de Cruilles. — T Senyor de Calonge d’aquesta
casa, acompanya al rei Pere I a Ttalia, quan fou armat
cavaller i coronat en 1204 pel Papa Innoceng IIT i amb
el seu germa Galceran, assisti a la celebre batalla de les
Navas de Tolosa.

Gelabert de Cruilles. — 11 Senyor de Calonge, he-
retd tots els estats del seu pzre. Es distingi a les con-
questes de Mallorca i Valéncia. fetes pel rei Jaume I.
Servi de testimoni quan el rei, en 2 de marg de 1233,
arma cavaller, a lLleida, a Ramon Muntaner, i en 1259
ii empenva les rendes del castell de Cruilles, per vuit
mil sous que li devia, Els seus fills foren: Gelabert,
hereu, Gaufred. senyor de Calonge i Jofre de 'Cruilles.

Gaufred de Cruilles. — 111 Senyor de Calonge, que
hereta del seu pare i com a tal féu homenatge en 1629
a l'infant Pere en auséncia del seu pare el rei, del cas-
tell de Calonge de la Maresma (pergami 1.go3 de Jau-
me I - Arxiu Corona d’Aragd). El 26 de marg de 1251
assisti a Barcelona a la jura de Pere, com hereu dels
comtats de Barcelona, Tarragona, Girona, Besala, Con-
flent, Vallespir, etc. A Saragossa a 'any 12g7 fou tes-
timoni d’unes ventes del “Castri et villa de Colongo”.

Gelabert de Cruilles. — IV Senyor de Calonge, que
I’hereta del seu germa; casa amb Guillerma de Perata-
llada. Fou conseller i gran amic de Pere II; servi a
Jaume I, Pere II, Alfons II i Jaume II. Jaume T el
nombra en 1273 embaixador al rei de Navarra. Pere II
en 1277 d’embaixador al comte de Foix, en 1278 al
rei de Franga i ademés, fou el seu conseller i guia en
cl desafiament de Burdeus, Fou director de la politica
d’Alfons II, i Jaume II li encarrega negociés la pau
amb el papa Marti IV i el rei Felip IV de Franca.
Tant per les seves riqueses, com per les seves dots per-
sonals, disfrutava de gran favor a la Cort catalana, no
havent hi pacte, conveni o alianca sense la seva firma.

En 1271 el rei li fa donacid del reial Hloc de Beni-
hiscar, a canvi del castell de Navata. En 1277, el rei
Pere 11 1i dona 20.000 sous per a dotar els seus fills
i se li reconeix deudor de 30.000 sous barcelonins, que
era la dot d’Isabel d'Hongria, casada amb el seu fill
Bernat. Al poc d'arribar de Franca, 8 d’agost de 1279,
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i dona facultat per celebrar a Calonge, fira o mercat
els dijous o dies que vulgués. A l'any 1284, Gelabert
dona al seu fill Berenguer, els delmes i senyoriu de
Calonge; com a tltima prova d'amistat, Pere II el
nombra albacea testamentari.

Alfons IT en 1287 l'envia d’ambaixador al rei d’An-
glaterra, per a tractar de la llibertat del princep de Sa-
lern i en aquell mateix any vengué al senyor de Vulpe-
llac. tots els honors que tenia a les parroquies de Sant
Climent i Sant Feliu de Boada, En 1288 quan al front
d’'una ambaixada anava a veure al papa, fou empreso-
nat a Narbona pels francescs i estigué tres anys pre-
soner,

En el seu testament, datat a 3 de febrer de 1294,
davant de Pere de Coll, notari de La Bisbal, en el qual
es diu fill de Gelabert de Cruilles i el seu hereu en el
castell del mateix nom 1 altres, els quals deixa al seu
primogenit Bernat, Els seus fills foren: Bernat de Crui-
lles o Peratallada, que amb els dos cognoms el coneix
la Historia; Berenguer, Senyor de Calonge; Jaume;
Gelabert: Huc; Geralda; Sanca; Cecilia, i Constanga.
Cap data hi ha del dia de la seva mort ni lloc d’enter-
rament,

Castell de Calonge (Foto N. Subirana)
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Berenguer de Cruilles, — V Senyor de Calonge, en
1283 acompanya al rei Pere II a Sicilia; a l'any se-
giient, el seu pare li dona el senyoriu de (Calonge i en
1283 era el capita de la Guardia de Carles II de Na-
pols, presoner al castell de Siurana.

Gelceran de Cruilles, — V1 Senyor de Calonge,
acompanya per haver mort ja el seu pare Berenguer,
al rei Alfons II quan Jaume de Mallorca en 1285, entra
per terres I'Emporda i Girona.

Bernat de Cruilles. — VII Senyor de Calonge, se-
nyoriu que heretd del seu nebot Galceran i pels seus
pares fou senyor de Cruilles, Peratallada, Begur, Sant
Cebria, Regincos, Canapost, Peralta, Ullastret, etc. A
lany 1277 casa amb Isabel d'Hongria i acompanya
també al rei Pere II a Burdeus. Es distingi pel seu
valor en el setge d’Almeria per Jaume II. Les despu-
lles de la seva muller reposen en el costat esquerra de
l'església del monestir de Sant Miquel de Cruilles.

Bernat de Cruilles, — VIII Senyor de Calonge, fou
fill de T'anterior Bernat. En I'any 1335 Pere III I'envia,
junt amb Pere de Senyer i Bernat Guimera a Sasser,
Alguer, Ossolo i Oria perque les defensessin del Jutge
d’Arborea. Com que la seva estancia per terres italia-
nes dura llargs anys, en companyia del seu fill Gela-
bert Dalmau, deixa de procurador a Catalunya al seu
parent, 'almirall Jofre Gelabert de Cruilles, i a la seva
mort, al seu fill Gelabert, senyor de Bestraca, fins a
la seva tornada. Fou defensor del castell de Guarda-
mar (Alacant) contra el rei de Castella en 1357.

Gelabert Dalmau de Cruilles, — IX Senyor de Ca-
longe, acompanya al seu pare per terres d'Ttaila. En
-330 essent governador de la Vall d'Tglesies, defensa
¢1 castell de Sasser del setge dels Doria. En 1347 com-
ora al rei la jurisdiccié civil i criminal de Calonge i
fou nombrat capita de l'armada. En 1362 and d’em-
baixador a Franga.

Berenguer de Cruilles. — X Senyor de Calonge, en
1367 fou citat per l'infant Joan a compareixer a Pala-
mos, per la causa feta per dita vila sobre la jurisdiccio
de Calonge. En l'any 1375 fou d’embaixador de U'infant
Joan, al seu pare el rei, per dir-li que al front de les
seves tropes, anava a combatre al duc d’Anjou, que
havia entrat- per terres del Rossello. A T'any segiient
ana d’embaixador a Franca.

Gelabert de Cruilles. — X1 Senyor de Calonge. Era
fill de lanterior. Fou Capita General i lloctinent de
I’ Almirall - d’Aragd; governador general de Sardenya
per la mort del comte de Quirra. De 1386 a 1390 fou
governador del Rossell6 i estigué casat amb Elvira de
Puigpardines.

Berenguer de Cruilles. — XII Senyor de Calonge.
Com a vice-almirall, acompanya en 1392 als joves reis
de Sicilia al seu regne, en companyia dels seus fills
Bernat i Joan. També fou lloctinent del rei a Sicilia.
En 1394 el rei Joan I li va vendre tota la jurisdicc 6
de Calonge pel preu de 44 lliures 850 sous.

Bernat de Cruilles, — XIII Senyor de Calonge.
Com ja hem vist, acompanya al seu pare a Sicilia, En
1408 escrigué una carta d’homenatge al rei Marti en
reconeixement del feu de Calonge. Com a procurador
de Bernat de Cabrera, féu jurament i homenatge en
1413 al rei Ferran d’Antequera. En 1415 assisti a les
entrevistes que aquest rei tingué amb el papa Be-
net XIII, per tal de renunciar a la tiara. En 1420 erz
conseller i majordom de la reina Maria. Estigué casat
primer amb Sibila Carol i per segona vegada amb
Timb6 de Rocaberti; els seus fills foren: Pere Galce-
ran, Senyor de Calonge; Joan Bernat, casat amb Lio-
nor de Montcada, senyora de Llagostera, i Blanca, que
maridd amb Dalmau de Rocaberti.

Pere Galceran dz Cruilles. — XIV Senyor de Ca-
longe. Tingué part en 1409 a l'expedicio de Sardenya.
En 1413 assisti al setge de Balaguer. En 1438 €l rei
Alfons TV concedi als calongins ilicencia per a com-
plar la jurisdiccié a Pere Gaiceran, Estigué casat amb
N. de Blanes.

Marti Gueraw de Cruilles. -— XV Senyor de Ca-
longe. Fou fill de I'anterior i hereta del seu oncle Joan
Bernat el de Llagostera, El 13 d'agost de 1640 féu ho-
menatge al batlle per al castell antic de Calonge. Fou
ambaixador de la reina Joana al princep de Viana. En
1462 escrigué a la Diputacié que els pagesos de Gela-
bert de Cruilles comencaven a revolucionar-se, Marti
Guerau estigué sempre al costat del rei i en aquest any
fou derrotat a Llagostera i fet presoner a Calonge per
lexércit del comte de Pallars. En 1467 es tingué que
rendir al duc de Lorena, després d'una heroica defensa
de Sant Marti ’Emptries. A 15 d’octubre de 1473 el
rei Joan II atenent als serveis prestats, li dona tota lo
jurisdiccié del castell i lloc de Calonge.

Pere Galceran de Cruilles, — XVI Senyor de Ca-
longe. Era fill de Marti Guerau. En 1468 estigué asset-
jat a Girona, En 1469 el rei ordena li tornessin el cas-
tell de Calonge. A l'any 1471 acompanya al rei Joan,
que des de la Vall d’Aro, passa a Calonge per tal
d’assetjar a Palamés. En 1475 va cometre tota classe
d’injusticies a Cassa de la Selva, apoiant-se amb l'ator-
gament que li féu el rei de la jurisdicci6 de la vila, i a
tiltims d’aquest segle xv vengué, a Galceran de Reque-
sens, totes les propietats que tenia a Calonge, quedant-
se ell i els seus descendents amb la baronia de Llagos-
tera, Estigué casat amb Hipolita Redon.

Lrufs ViLAr

CALZADOS
C. SARQUELLA

ULTIMAS NOVEDADES

Iglesia, 5 PALAMOS
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LAt dEn Joaquim Rotllant

Tots els que treballen el suro son artistes, perqué
l'ofici de taper és, a més de professio, art. Es la felic
conjugacié de la mida justa amb la bellesa de la manu-
facturacio. I entre aquests artistes n’hi ha un que so-
bressurt en verticalitat: Joaquim Rotllant. Les seves
obres, dintre l'apartat de les Arts Menors, omplen ma-
terialment la seva casa i espiritualment la vila i la
comarca. Es el creador de l'artesania adornista a Ca-
longe amb el suro i I'aglomerat.

Nascut en l'avui dia anomenada placa d'Espanya,
de petit ja sentia la vocacio, perd no va tenir mai oca-
sié de practicar-la. Fa sols vint-icinc anys que prisci-
pia la seva obra amb tres eines solament: un ganivet
de butxaca, unes estisores de brodar i un trocet de
paper de vidre, a més de goma per a enganxar els
fragments que els dos elements tallants van modelant.

Tant fa servir I'aglomerat, com el suro. Amb tots
dos s’apanya prou. Les peces que fabrica, algunes, po-
ques, . son -plagiades; la majoria, fruit del seu geni
creador.

Fora d’alguns gallets que ha venut, tota la seva
produccié resta a casa seva. Prengué part en dues ex-
posicions de mostres a Girona i a Palaméds, i exposa
també en el Museu Folk-loric de les Gavarres, causant
sempre admiracio.

l.a primera que sorti de les seves mans fou un joier
que el regala a un seu amic tan bon punt el tingué en-
llestit 1 ana a parar a Nova York. L.a segona fou idea
de la seva dona, Amada Masferrer, que I'ha ajudat
sempre en la confeccio de totes, al fixar-se en una pa-
nera que havia vist en una pellicula, Amb paciéncia 13
reprodui meravellosament en aglomerat.

I aixi successivament anaren sorgint totes les altres:
una tauleta de nit de tamany natural, miralls, quadres
amb relleu. pitxers policromats, sobretot un amb roses
de petals finissims, obra personal de la seva esposa, pa-
lillers, taps artistics amb ansa, maceta d'aglomerat amb
pallerides, etc.

Entre tot aquest munt, afloren les segiients: el joier,
vertadera meravella d’aglomerat, on hi ha dibuixat un
lle6 perfecte i nombrosos adornos afiligranats amb si-
metria i gust; el niu de tortores, conjunt plastic de gran
valor artistic i de composicio, on un ocell, i aci es-
triba el meérit, és d'una sola peca, i el niu d'un barro-

AMADEO CUADRADO

PINTOR

José Antonio, 109 PALAMOS

guisme sorprenent; e surtidor, d'un treball enorme de
raciencia, format de milers de rombs mindsculs de suro
tzliats amb precisié matematica; i sobretot la seva l-
tima produccio, la que titula el “cor mut”, la qual el
ratifica com a artista indiscutible. Es aquesta un con-
conjunt harmonic encapgalat pel rossinyol amb la ba-
tuta a la boca com a director; a sota seu, la lira, i vol-
tat de diversos animalets: llagardaix, granota, abelles,
papellones, i de flors i de bolets, i fins i tot un raim
felicment lograt. Acabat en 1955, és la seva obra dar-
rera, com hem dit.

En l'obra artistica de Joaquim Rotllant no hi ha
monotonia, sin6é diversitat. Té prou talent per a crear
coses peculiars i variades que fan que el seu art tingui
rna extensié tematica plural.

Pero amb tot i aixo hi ha un factor que el domina
i latrau completament. Es la natura. La vida del camp,
d<l bosc, de les riberes. Els seus animalets reproduits
en el suro son fidel reflexe dels que viuen realment en
llibertat per tots els indrets, entre les fiors, les mates
i I'aigua cristallina. T és perqué ell sent, comprén i ob-
serva la biologia dels animals i de les plantes d'una
manera clara i senzilla, forca que li dona 'a inspiracio
i el gust innat de plasmar en producte bosqueta trocets
de poesia que sols animes pures i diafanes sén privi-
legiades de copsar.

Pere CANER

VI Gertimen Literario - 1950

El dia 30 de Abril termina el plazo fijado
para la admisidn de trabajos. En el curso de los
iltimos quince dias se han venido recibiendo a
ritmo acelerado y podemos ya decir que las
aportaciones alcanzan este afio un nimero nota-
blemente crecido. Los miembros del Jurado se
hallan ahora ocupados en la lectura y apreciacién
de los trabajos para, el dia 14 de Mayo, proceder
a la votacién y fallo, que se hard publico el dia
15 en el tablero del vestibulo del Ayuntamiento
y por la Emisora "La Voz de la Costa Brava”.

El acto del reparto de Premios se celebrard
a primeros de Junio (la fecha se anunciard
oportunamente) y serd seguido de una confe-
rencia sobre Espeleologia, un tema de fascinante
interés, que desarrollard Don José M.* Thomas,
distinguido especialista en esta ciencia, quien
tomd parte en la reciente exploracién de la
Cueva Cullalvera, la mds importante de todas
las conocidas en Espaiia.
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Segiin la “Enciclopedia Espasa”, Buenaventura
Carles Aribau, el inolvidable autor de ODA A LA PA-
TRIA, solamente escribié en catalan dicha poesia y
otra “descriptiva dedicada a Palamés e insertada en el
“Anuari Catala” (1875)”. Nosotros sabemos que su
autor la dedicé a cierta sefiorita de la localidad con
motivo de su estancia en la misma y, sin temor a pecar
de indiscrecién por cuanto lo hizo anteriormente con
permiso ‘“‘Semanario”, queremos que nuestros lectores
juzguen por si mismos la inspiracién de Aribau y se
enorgullezcan al pensar acertadamente que aquélla fué
en cierta ocasién magnificamente exaltada por la indu-
dable belleza de una paisana nuestra llamada, segun
confesion del mismo autor, Narcisa. Porque aunque
Buenaventura Carles Aribau le di6 el nombre de PA-
LAMOS a su poesia, sin desmerecer la profunda im-
presion que le causo la contemplaciéon de nuestra costa
estricta, nos parece que su corazon late aqui mas fuer-
temente por un rostro hermoso. El lector lo compro-

bara:

Patré de la barca
(aixi Déu vos do:
bon vent i bon nolit
i millor retorn)
mostrau-me la carta
on vostre pilot
dibuixa les costes
llepades pels flots;
que en ella sens dubte
hi falta un escull

que si l'esventissiu

;ai pobret de vos!
Haureu vist mil voltes
el paisatge a on

el Ter desemboca

plé de gom a gom.
Vireu per la dreta
vers l'ocas del sol

no perdent la vista

la platja del nord.
Passades Les Medes
(que so6n uns illots)
veureu les muntanyes
que muden de lloc,

la llanterna nova

del martir glorids
que en compte de flexes
empunya un basto.
Volteu Les Formigues
al peu del Cap Gros,
prepareu amarres

que ja sou a port,
Port on deposa

el vent son furor

PALAMOS

deixant a ies aigiies

en constant repos.

Les naus aqui €s gronxen
semblants a bressols
moguts per la mare
que fa adormir al noi.
Aix0O és el refugi

més segur del mon,
aixo és la gran terra,
aixo és Palamds.

Mes, de tanta calma,
no us fieu, patré:

si hi salveu la barca,
hi perdeu el cor.

No atraqueu de dia

en el tros de moll

que alca l'artifici,

;qui el veura conclos?
Que d'alla a pocs passes
hi cau un balco

de certa nereida
temple:1luminos.

Si ella a la barana
abocar-se vol

i damunt us clava
aquells ulls de foc,
molt més us valdria
gue algun moro en cors
us portés a 1'Africa
i us posés grillons,
puig del cautiveri
procedent d’amor
ningti de la terra
rescatar-se pot.
Quants ella llambrega
se rendeixen tots;
qui no vulgui pols.
aue no vagi a l'era

Li diuen Narcisa,
que és son nom de fonts,
mes sols ner la Perla
la coneix tothom.

Ja sabeu a on para
aquest nou escull;
fixeu-lo en la carta
del vostre pilot.
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1 - Doctor Fleming
2 - Galcerin de Requessens
3 - Magisterio
4 - Balmes
5 - Prosperidad
6 - M. Jacinto Verdaguer
7 - General Sanjurjo
8 - Ancha
9 - Calvo Sotelo
10 - Plaza Caidos
11 - Enrajolat
12 - Cuartel
13 - Albéniz
14 - Montjuich
15 - M. Miguel Costa

16 - Molins

17 - Mauri Vilar
18 - Allada

19 - Cruz

20 - Roger de Flor
21 - Roger de Lauria
22 - Doctor Botet
23 - Vilarroma

24 - General Mola
25 - Nueva

26 - Arco

27 - Peligro

28 - Plaza Espafia
29 - Plaza Iglesia
30 - Plaza Murada

31 - Rosa
32 - Plaza San Pedro
33 - Muelle

34 - Pasaje Emilio Juan
35 - Industria

36 - San Antonio

37 - Santa Marta
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38 - Santa Birbara

39 - José Antonio

40 - Lépez Puigcerver
41 - Paseo 18 Julio

42 - Londres
43 - Aubi

44 - Enigma

45 - Fomento

46 - Tramontana (Pasaje)
47 - Montaner

48 - S. Juan Bta. de la Salle
49 - Casanovas

50 - Cervantes

51 - Asalto
52 - Padré
53 - Céreega
54 - Cerdena
55 - Volta

56 - Adriin Alvarez

57 - Pagés Ortiz

58 - Tauler Servia - Mayor
59 - Catifa

60 - Carretera del Faro

61 - Avenida Generalisimo

62 - Oriente
63 - Alba

64 - Carmelo
65 - Merced
66 - Avién
67 - Vincke

68 - Mallorca
69 - Valencia

70 - Provenza

71 - Aragén
72 - Rosellén
73 - Nipoles

I
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Ayudantia de Marina
Ayuntamiento

Cambio Monedas

Cimara Comercio

Camping

Agencia Consular de Francia
Correos

Cuartel de la Guardia Civil
Servicio Estacién (Gasolina)
Coches de linea

Faro

Oficina Local de Turismo
Pésito de Pescadores
Teléfonos

Telégrafos

Hospital

Cruceros Costa Brava
Iglesia

Museo

Casa de la Cultura y Emisora
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En una ocasién Tristin Bernard subié a un coche del
Metropolitin de Paris, en el que no habia mds que otro

viajero. En la primera estacién entrdé una sefiora nada
simpética que, didndose aire de persona superior, ocupd
un asiento, después de mirar desdefiosamente a sus com-
paiieros de viaje.

Tristin Bernard sintié ganas de fumar y encendid su
pipa. La sefiora protestd indignada.

—Lo siento, sefiora —dijo Bernard—, pero tengo
que fumar.

—iEs usted un grosero!

—Como usted guste, sefiora; pero en este momento
no puedo prescindir de mi pipa.

—iPués tendrd que prescindir de ella a la fuerza!

Al llegar a la estacién siguiente, la viajera llamé a un
agente de policia.

—Tiene que dejar de fumar —dijo el agente—, pues-
to que hay en el coche una sefiora que lo reclama.

—Sefior agente, hay una cuestidn previa. Esa viajera
va ocupando un coche de clase superior al que le corres-
ponde por su billete. Cuando haya pasado al coche en
que debe viajar, no habremos ya de hablar de lo otro.

Hecha la comprobacién, la sefiora tuvo que cambiar
de coche. El tren reanudd la marcha. Entonces, el otro
viajero se dirigié a Tristin Bernard y le preguntd:

—Cémo ha adivinado usted que esa sefiora ocupaba
un sitio que no le correspondia?

—Muy fécil. Cuando entrd me fijé en que el billete
que trafa en la mano. . jera igual al mio!

x

El almendro es, en el reino vegetal, algo asi como el
primero de la clase; florece en pleno invierno para dar-
selas de aventajado.

¥

A Melchor del Palau le dijo un dia el peluquero, con
aires de misterio, mientras le cortaba el pelo;

—Don Melchor: he de confesarle que, a ratos per-
didos, también hago versos.

El poeta, con aire no menos misterioso, le contest:

—Pues yo he de confesarle, amigo mio, que a ratos
_ perdidos arreglo el pelo a mis chicos...

16
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Las mujeres estin dispuestas a realizar cualquier sacri-
ficio por ¢l hombre a quien aman, excepto dejarles tran-

quilos. (W Somerset Maugham)

x

El galdn cursi perdido:

—Digame, Enriqueta: jtendria usted inconveniente
en convertirse en el sol de mi existencia?

Enriqueta, que acaba de aprobar el examen de Estado:

— i Ninguno, Arturito! Me consideraria dichosa
encontraindome a 150 millones de kilémetros de su inte-
resantisima persona.

*

~ La desgracia hace como los cobardes: persigue a los
?ue vé amilanados y huye de los que la esperan a pié

irme. (Franklin)
X

Un popular caricaturista fué el otro diaa comera un
restaurante y entre los platos que eligié figuraba un bis-
tec con patatas.

El bistec era mintsculo y las patatas escasas; en cam-
bio, adorornaba el plato una gran cantidad de pedacitos
de ensalada.

—Qye —le dijo al camarero—. Di al cocinero que
te cambie este bistec y que tenga en cuenta que a mi me
gusta mds la figura que el paisaje.

X

El verbo poner es uno de los que mds compuestos
tiene. Véase esta lista y lo podrin comprobar:

La gallina, pone; el industrial, expone; el operario,
compone; el remendén, recompone; el testigo, depone; el
quimico, descompone; el chismoso, indisponé; el Estado,
impone; el calumniador, supone; el juicioso, reponce; el la-
drén, traspone; el hombre, propone y Dies, dispone.

*

El acaudalado banquero y hombre de negocios Ma-
nuel Girona, dié en cierta ocasién una propina insignifi-
cante a un taxista. Este le dijo:

—Don Manuel, que sus hijos son mucho mds gene-
rosos que usted.

—Es que yo no tengo un padre millanario como ellos-

x

Dos cosas hay que se hacen viejas pronto: los favores
y las noticias.
X

Un dia se discutia, delante de Voltaire, de los méritos,
de Haller, un sabio de fama.

—Es un gran hombre —dijo Voltaire— un sabio, un
filésofo, un poeta...

—Tiene usted otro tanto mérito al juzgarle asi, pues
él estd lejos de corresponder a vuestra deferencia —le
dijo un interlocutor.

—Quiz4 nos engaiiemos los dos —respondié inme-
diatamente Voltaire.
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PALAMOS, LA GALATEA Y EL QUIJOTE

Después de la publicacion de los fragmentos de
LA GALATEA en que Cervantes parece situar la
accion en Palamés, creemos interesante ofrecer al
lector un extracto del agudo ensayo que sobre este
asunto y su posible relacién con el Quijote, escri-
bié don Narciso Pagés y Prats em 1884. Los razona-
mientos y deducciones del autor no han envejecido
con los afios. Conviene no obstante que el lector
tenga presente esa fecha, con la que estian relacio-
nadas ciertas referencias del texto.

De su grado o por necesidad arribaron en antiguos
tiempos a la pequefia Villa fundada por Pedro el Gran-
de reyes, emperadores y Papas, o por lo menos, hablan-
do con rigurosa precision, un papa, un emperador y
varios reyes; pero ninguna de aquellas visitas di6 lugar
a suceso tan asombroso, y de tanta trascendencia como
la de un pobre hidalgo castellano, joven y oscuro a la
sazon, que de una calaverada suya fenomenal habia de
sacar la necesidad y el medio de llenar el mundo con
la fama de su nombre y de su pluma.

Pero, ;cémo puede decirse que haga referencia a
Palamés lo referido en el libro 1T de La Galatea? ; Qué
pruebas hay de que sean verdaderos aquellos hechos, y
en qué se apoya el deslinde entre la historia y la no-
vela? ;Doénde la demostracién de ser Cervantes el re-
presentado por Silerio? ;En qué época tuvieron lugar
los sucesos? ;Dénde estd la-relacion, o por lo menos
la relacién necesaria, entre el suceso descrito en LA
GALATEA y la HISTORIA DE DON QUIJOTE?

Paréceme indudable que el autor de LA GALA-
TEA debi6é en efecto permanecer algunos dias en Pa-
lamés, segin las noticias que da de su topografia y
de su historia. Pero, ;cémo, cuindo, con qué objeto
fué a dicha villa? Y sobre todo, ;por qué mostrando
tanta aficion a hablar una y otra vez de ella, excusa
siempre pronunciar su nombre? ;Qué le pasaria a Cer-
vantes en Palamoés? ; Seria algo parecido a lo de Ar-
gamasilla de Alba? (1) ;Tendria mas de historia que
de novela lo que como ocurrido en ella hace contar a
Silerio, y seria él uno de los actores principales?

Para presuponer que es Palamés y no un pueblo
cualquiera imaginario aquel en que se dan como acon-
tecidos tantos hechos de gran resonancia, hay razones
incontestables, Pocos son, en efecto, los puertos de Ca-
talufia que pueden servir de refugio a los buques en
malos tiempos, y de ellos solo el de Palamds estd en la
situacion que se desprende del relato de Silerio de que,
fugados por caminos diferentes, llegaron él a Barcelo-
na y Timbrio a Rosas, A esto hay que afiadir que en
Palamés habia tribunal y podian dictarse y ejecutarse
sentencias de muerte, por tener su baile jurisdiccion
civil y criminal; que dicha Villa sufri6 en el siglo xvi1
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el saqueo, incendio y destruccion descritos por Silerio;
y que su bahia termna en aquella ancha playa de que
habla Timbrio en la relacion de sus aventuras, que
esta en el libro V de LA GALATEA. Y a estas prue-
bas evidentes hay que afadir todavia la perfecta iden-
tidad de las circunstancias topograficas con el relato de
Silerio, que nos permite sefialar palmo por palmo los
lugares todos a que éste hace referencia,

Estaba entonces la carcel de Palamds en la casa
num. 23 de la calle de las Notarias, esquina a la de la
Iglesia, cuyas gruesas paredes y otras circunstancias
senalan todavia el destino que tuvo durante algunos
centenares de anos, incluso los primeros de este si-
glo. El reo condenado a muerte y su acompafa-
miento debian al salir de la carcel, tomar a la derecha y
luego torcer a la misma mano, para ir por la calle de
la Tglesia a la plaza llamada hoy de la Constitucion
(actualmente, de Espafia) y a la calle Mayor, siguiendo
por ésta hasta encontrar la de la Allad, por la cual
habrian continuado para ir al Padro, lugar de las ejecu-
ciones. Aquel trozo de la calle Mayor es el que Silerio
llama la “calle mas principal del pueblo” y con entero
acierto, por ser hasta mejor que los demés trechos de
la misma: alli fué donde vi6 agolpada la gente, y desde
alli, desde la esquina de la plaza de la Constitucion,
le fué designada para enterarse la inmediata esquina
de la carcel, es decir, el crucero de la calle de la Iglesia
con la de las Notarias, en el cual debié hacerse el pri-
mer pregoén de la sentencia, donde tuvo lugar la pelea
con los ministros de la Justicia, y desde el cual, con
s6lo andar unos quince metros, pudo llegar Timbrio a
tomar asilo en la Iglesia Parroquial,

La llegada de Cervantes a Palamos debio tener lu-
gar a fines de enero o principios de febrero de 1569, o
sea a los 21 afios de su edad. Pocos meses antes habia
llegado a Madrid, como legado del Papa Pio V, Mon-
sefior Julio Aquaviva, hijo de los duques de Atri, quien
a su partida se llevo a Cervantes en clase de camarero
syo, como es sabido. El Legado recibio sus pasaportes
en 2 de diciembre de 1568 con orden de salir de Espa-
fa dentro del término de 60 dias, y sin duda. en los
altimos de este plazo se embarco en el puerto de Bar-
celona para Italia o Francia, acompafiado de su nuevo
familiar, teniendo que detenerse en Palamods por el
mal tiempo; puesto que ademas de ser todo esto de si
muy verosimil, solo en aquella época se comprende que
pudiese efectuar Cervantes su ida a Palamés, por lo
menos antes de la publicacion de LA GALATEA.

Sentados estos antecedentes, al mas lerdo se le ocu-
rrird que, si el hecho descrito por Silerio es cierto —y
la verdad de esta hipotesis ya la demostraré luego —,
s6lo puede ser Cervantes aquel joven que encontrando-
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se aislado, en pueblo desconocido, presencia como van
a ajusticiar por salteador y bandolero a un hombre,
amigo suyo o no, que protesta, sin embargo, de su ino-
cencia, y dando mas crédito a los lamentos de éste que
2 la conviccion de los jueces, sin mas tramites ni ave-
riguaciones, con aquel valor heroico y aquel caricter
caballeresco, amigo del peligro y de las aventuras, que
tanto distinguieron al célebre hidalgo castellano en la
batalla de Lepante y en su cautiverio de Argel, desen-
vaina la espada, arremete contra el fimebre acompafia-
miento, y arrancando al reo de mano de los que le cus-
todiaban, le facilita llegar al sagrado asilo, mientras
¢él, vencido por el ntimero y herido, va a reemplazarle
en la carcel con probabilidad de sustituirle poco después
en el trance fatal de que tan generosa como temeraria-
mente le sacara.

Pero sélo hasta aqui puede alcanzar, en lo que toca
a Cervantes, la parte histérica del aludido pasaje de
LA GALATEA. La invasiéon de Palamoés por los tur-
cos v sus inmensos estragos, apenas mencionados en
las historias, debieron serle contados a aquel durante
su estancia en la misma villa, pues habian tenido lugar
dia por dia acaso antes del nacimiento de Cervantes (2).
en 7 v & de octubre de 1543, es decir, 4 afios cabales,
Sin embargo de esto, es indudable que el joven alca-
Jaino no tard6é en continuar su viaje para Italia ni su-
fri6 la pena merecida por su atentado. ;Como ésto?
En la necesidad de acudir a suposiciones por falta ab-
soluta de noticias, fuera trivial vulgaridad sospechar
que debi6 su libertad a la fuga obtenida por la violen-
cia, el fraude o el cohecho; y tampoco es de creer que
la obtuviese por algtin ignorado servicio eminente que
al pueblo prestara, puesto que un suceso de esta clase
no habria motivo para omitirlo en la relacion de Silerio.
Lo probable es que habiendo tenido que arribar de nue-
vo a Palamés la nave que conducia a Monsefor Ac-
quaviva, sus gestiones alcanzarian la entrega de su fa-
miliar ; porque la repeticién de salidas y nuevas arriba-
das de los buques que han de refugiarse en aquel puer-
to o su bahia a causa de los temporales es cosa que
acontece con frecuencia, prolongandose a veces sema-
nas enteras, y por otra parte no cabe desconocer el
poderoso valor que en aquel tiempo tendria la inter-
vencion del Legado Pontificio, y mds refiriéndose a un
familiar suyo extrafio al pais y que de él habia de sa-
lir para no mds volver. Confirma también esta opinién
el profundo agradecimiento que mostré siempre Cer-
vantes a monsefior Acquaviva, a pesar del poco tiempo
(ue pasé en su servicio.

(Continuard)
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En el niimero de PROA del mes de enero del
pasado afio 1957 y en su Pértico, nuestro buen
amigo y colaborador «Proer» transmitia una carta
de don Auguste Vives, Profesor de la Escuela In-
ternacional de Comunidad Europea del Carbon y
del Acero, en la que, en pocas pero emotivas pa-
‘abras enaltecia las bellezas de nuestra Villa y daba
a comprender su nostalgia al sentirse alejado de
la misma, pues desde hace unos tres aiios, Mr. Vi-
ves y su distinguida familia, pasan cada verano una
larga temporada en Palamés, su villa por adopcion.

Mr. Vives, que a la vez es suscriptor de nuestra
Revista desde su iniciacion, nos ha remitido en
forma de colaboracion, un articulo, a fin de dar
a conecer a nuestros lectores, la forma en que fué
creada dicha Escuela Internacional de la C.E.C.A.

v su funcionamiento, bajo el titulo:

Una experiencia: ha becuela Guropea
e Luxemburgo

El dia 11 de diciembre de 1957, Luxemburgo vivio
un gran dia de fiesta, al inaugurarse la primera Escuela
TLuropea. Esta escuela, que debe su vida a la necesidad
de reunir en Luxemburgo a los nifios de padres de seis
nacionalidades que no tenian la posibilidad de dar a
sus hijos una educacién en su lengua materna, princi-
pi6 en el afio 1953 para los mas pequefios con una es-
cuela materna, en la que se encontraban ya, nifios ale-
manes, holandeses, franceses e italianos.

Poco después, se manifestd la necesidad de dar a
los nifios en edad de frecuentar una escuela de primera
ensefianza, una instruccion en relacion con la cultura
propia de sus paises y de su lengua materna; y en este
mismo afio 1953 nacié la primera escuela, que contaba
con seis profesores: un italiano, un aleméan, un belga,
una holandesa, una luxemburguesa y un francés.

Gracias al sostén del Gobierno luxemburgués y de
la Comunidad del Carbon y del Acero, contaban las es-
cuelas primera y materna, después de un afio de fun-
cionamiento, con 140 alumnos, y hoy, a fines de 1957,
cuentan las dos escuelas con 344 alumnos de distintas
nacionalidades, ademdas de los nifios de funcionarios de
la Comunidad, también ingleses, americanos, daneses,
etcétera.

Iuvestigaciones realizadas revelaron que més de
cien alumnos se encontraban en la edad de proseguir
estudios secundarios, y en octubre de 1954 funcionaban
va las dos primeras clases del Liceo Europeo, que con-
taba en aquel entonces 70 alummnos. Actualmente fre-
cuentan la escuela secundaria 166 alumnos.
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Es decir que, a principios del actual afio 1958, son
510 los alumnos que reciben ensefianza en la Escuela
Europea de Luxemburgo desde la escuela materna has-
ta el Bachillerato. Si un alumno termina el bachillerato
er: la Escuela Europea, le es entregado un diploma ofi-
cial firmado por los Ministros de Ensefianza Publica
de los seis paises que forman la Comunidad Europea
del Carbon y del Acero, y luego cada estudiante con
titulo de bachiller, puede, si lo desea, proseguir sus es-
tudios en cualquier Universidad de los paises de la
Comunidad.

Como funciona esta Escuela Eunopea. — Funciona
bajo la inspeccion de los Ministros de los seis paises,
que a la vez delegan inspectores de la Ensefanza Pu-
blica, los cuales cuidan de vigilar el nivel de la ense-
nanza,

Los delegados forman dos escalones: Un consejo
superior que cuida de la administracion de la Escuela
y que estd en contacto con los seis paises y con la
Comunidad, y un consejo de inspeccion que vigila el
funcionamiento pedagégico de la Escuela. Ambos se
retinen en Luxemburgo en conferencias internacionales
tres veces al afio.

Un delegado del Consejo Superior y el director de
la Escuela, residen permanentemente en Luxemburgo,
cuidando de la ensefianza de los alumnos, 45 profeso-
res de distintas nacionalidades.

Ensefianza que gozan los alumnos de dicha escue-
la, — Desde la “escuela materna” empiezan los nifios a
aprender dos lenguas “oficiales”, el alemédn y el fran-
cés. Los pequefios, al oir constantemente estas dos len-
guas, se acostumbran facilmente a las mismas, y al
pasar de la “escuela materna” a la primera, dominan
casi perfectamente el francés y el aleman. En la escue-
la primaria los alumnos reciben los estudios en la len-
gua de su nacionalidad de 8,30 a 10,30 de la mafana, y
cada dia se les da un curso de una hora en la lengua
“complementaria” escogida. Es decir, que los alumnos
alemanes, holandeses e italianos trabajan con profeso-
res franceses v belgas, mientras que los alumnos fran-
ceses y belgas reciben ensefianza de profesores alema-
res, holandeses. e italianos.

En el Liceo, ademas de los idiomas citados ante-
riormente, se aprende también el inglés, el latin y el
griego.

Aparte de estos estudios, y en la misma escuela, se
refinen los alumnos de las distintas nacionalidades en
clases comunes para el canto y la musica, el dibujo, la
gimnasia, los trabajos manuales, etc., empleando aqui
la lengua complementaria que aprenden en la Escuela.

Resultados después de 4 aiios de funcionamiento.
—La experiencia ha demostrado que los alumnos de
nuestra escuela se hallan al mismo nivel de ensefianza
que los alumnos de su misma edad que frecuentan las
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cscuelas nacionales, v ademas, a su salida de la Escuela
Furopea, hablan perfectamente el francés, el aleman y
otras lenguas complementarias.

Pero el mas grato resultado es la comprensiéon re-
ciproca de los jovenes de tantas nacionalidades; vi-
viendo cada dia juntos, se divierten con los mismos
juegos y van comprendiendo poco a poco que no existe
diferencia entre un nifio de una nacionalidad y el de
otra, y conviviendo de esta manera, nace una amistad
que al terminar los estudios es sumamente intima e
imperecedera, Esto es lo mas importante para forjar
una Europa libre, sin rencores y para que la paz im-
pere por muchos afios en el viejo continente.

Estos jovenes salidos de la Escuela Europea de Lu-
xemburgo constituirdan, sin duda alguna, el gérmen del
porvenir, de la confianza en la paz y en la felicidad;
habran aprendido a unirse y comprenderse mutuamen-
te v a amar al projimo en vez de odiarle.

Espercuzas para 2l porvenir. — Los Estados Uni-
dos de Europa se crean lentamente, pero con firmeza
y seguridad. Creada en 1953, la Comunidad del Carbén
v del Acero, fué el primer Organismo europeo. Hoy
estan agregados a ella otros Organismos, tales como el
“Mercado Comun” y el “Euratom”. Es decir, que den-
tro breve tiempo, otros nifios de distintas nacionalida-
des y en diferentes paises van a conocerse y unirse al
frecuentar otras Escuelas del tipo de la escuela “piloto”
de Luxemburgo.

Todos seran bien acogidos, y la experiencia que ya
tenemos después de mas de cuatro afos de existencia,
la pondremos de todo corazon a disposicion de todos
los que quieran contribuir a forjar un porvenir libre
del miedo a la opresion y a la guerra.,

* %k %

Pensé en todo esto, el pasado verano en Palamos
durante mis tltimas vacaciones, bajo el cielo luminoso
de tan bella ciudad mediterranea, al convivir alli con
espanioles, alemanes, ingleses, belgas, franceses, italia-
nos, etc., viviendo unos dias de paz y encanto, unidos
todos alrededor de la hermosura de la Costa Brava, re-
flejando una fiel imagen de lo que podria ser si todos
nos uniéramos para formar una Europa llena de paz y
comprension.

A. VIves
Profesor de la Escuele Ewnopea
de Luwxemburgo

JUAN SOLER PARETAS

Construccién de Maquinaria - Especialidad en la del corcho

Calvo Sotelo, 7 - Teléfono 83 PALAMOS
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BAHIA

El Puerto en Marzo

Ligda. | Clase Bandera Nombre Descarga Procedencia Destino Salida Carga
1 | Man | C. Rica Tinto transito — — 2 | Arribada x N
2 | Vpr| Espaiiola Condesado » Tarragona Génova 3 Mnfdos.
3 | Mn » Juan Riva fardos Algeciras Blanes 4 transito
Ll Inglesa Valdés tartdn y latex | Barcelona Tarragona 5 Mnfdos.
8 | My | Espaiola Teresa transito » Barcelona 9 »
8 | Vpr » Condesito » Tarragona Génova 10 »
8 | Mn » Maribel Riva fardos Algeciras Blanes 10 transito
10 | Mv » C. Engosauba » San Feliu Barcelona | 11 »
13 » » C. Mondragé v Sevilla San Feliu 14 »
13 » » Fita Ricoma » » Barcelona | 14 »
15 » » C. dOr » .| San Feliu Palma 16 general
15 | Lr » &2 - Mar Mar 16 | Scio. Tabacalera
16 | Mv » V. del Remedio lastre Barcelona Barcelona | 17 Mnfdos.
16 | Vpr » Condesado transito San Feliu Génova 17 »
18 | Mn | Inglesa Velizquez fondea Barcelona San Feliu 19 Pasa noche
19 » » » muebles San Feliu Tarragona | 20 Mnfdos.
20 | Rdr| Espaiiola RR 10 — Mar Mar 20 Vigilancia
21 | My » Miguel Murall accesorios | Barcelona Barcelona | 22 Mnfdos.
20 » » Isla de Ibiza algarroba Ibiza » 24 transito
23 | Cro » Javier Quiroga - Mar Mar 24 Vigilancia
24 | Mn | Italiana Maria Fausta G. trnsito Nipoles Algeciras 25 Mnfdos.
24 | My | Espaiola Estrella Polar o — P. Vendres | 25 | Arribadax E
l 27 » » Pedro Galiana lastre Barcelona Barcelona 28 Mnfdos.
I 29 | Mn | Inglesa Palacio fondea » San Feliu 30 Pasa noche
. 30 | Mv | Espaiiola C. Galera fardos Algeciras » 3% trinsito
‘ 30 | Vpr » Condesado transito | Tarragona Génova 31 Mnfdos.

El dia 14 tuvo lugar en Madrid la subasta de las
obras de refuerzo de los 419 primeros metros del dique
de abrigo, tramo quinto, presupuestadas en ocho millo-
nes novecientos ochenta y ocho mil doscientas sesenta y
cinco pesetas, adjudicandose a la P.Y.C.S.A., que va
corre con los trabajos.

Se construye un pequefio embarcadero provisional
de madera junto al Podsito para uso de los pescadores y
muy especialmente, para los pesqueros de arrastre fon-
deados en la Catifa.

Con la aproximacion de la primavera se ha obser-
vado una mayor actividad entre los pescadores de pesca
menor, preparando y pintando sus pequefios botes para
disponerlos durante la temporada. También han sido va-
radas al agua las *‘tranyines” que han iniciado sus no-
ches de pesca.
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La navegacién de placer también se empieza a mo-
ver, como ocurre con las embarcaciones de ‘“Cruceros
COSTA BRAVA?”, que estin en periodo de acondi-
cionamiento, Esta empresa, piensa poner en linea para
la proxima temporada estival, una nueva embarcacién
denominada ‘““Sirga”, la cual reforzara considerable-
mente el servicio; tal unidad se esta construyendo desde
hace tiempo en uno de los astilleros barceloneses y se
trabaja muy activamente para poderla poner en ser-
vicio.

(CRONISTA

FOTO AMATEUR

Revelado - Copias - Ampliaciones

Concesionario de las mejores marcas - Laboratorio para ¢l aficionado
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De nuevo el Turismo

Mis madrugador que nunca, ha irrumpido ya entre
nosotros el turismo. Desde luego no tiene todavia el
auge que mds adelante le caracteriza, pero ya nos es
posible ver una serie de matriculas extranjeras y unos
caracteristicos colores de piel y melena.

La coincidencia de caer Semana Santa en primeros
de Abril nos ha facilitado el que la temporada actual se
inicie mds tempranamente, y es de suponer que se regis-
trard este aio la mayor contingencia de turistas de todas
las temporadas, pues si las estadisticas oficiales nos
sefialan que anualmente la cifra de visitantes aumenta,
es de suponer que la ténica se mantendrd, con el consi-
guiente incremento de divisas que tanta falta hacen.

Desde luego que con el anuncio de un aumento de
turismo, serin muchas las amas de casa que fruncirin el
cefio pensando en los inmediatos quebraderos de cabeza
que ello les va a crear, pues ya se ha convertido en cosa
cldsica ver subir precipitadamente los precios de las
mercaderias en cuanto aprieta algo el calor y lo que es
mds lamentable todavia, ver como algunos de estos pre-
cios se mantienen el resto del afio en espera del préximo
verano. Nuestra plaza no alberga todavia una clara com-
petencia entre los vendedores que favoreceria indudable-
mente al publico en general. Insistimos de nuevo en una
idea expuesta en estas mismas pdginas hace varios meses,
sobre la necesidad, por parte de nuestros elementos
oficiales, de efectuar compras masivas en las épocas de
encarecimiento, para servir de freno a los precios de
aquellos articulos que se desmandan ficilmente. Quizis
aqui resida la llave maestra para garantizar unos precios
uniformes a la masa trabajadora, que de esta forma po-
dria encontrar mds asequible todo cuanto necesita en
orden de la alimentacion.

De todas formas seria injusto no reseiar algunos de
los indudables beneficios que lleva aparejados el turismo.
No trataremos ahora de las ventajas generales que unos
ingresos de divisas pueden reportar a la nacién. Preferi-
mos considerar tan solo un efecto mas local y por lo
tanto mds palpable. Nos referimos al incremento que han
tomado algunas industrias de la construccidn, aparte de
la hotelera. Por lo que a ésta se refiere, son cada dia més
los establecimientos que a ella se dedican, con el consi-

guiente aumento de personal empleado, el cual con un
periodo de trabajo de cuatro o cinco meses, ingresa en
su bolsillo mucho mis de lo que normalmente cobraria
en cualquier fibrica durante un afio. Esto en si ya es un
beneficio apreciable, pero es que hay todavia mds, pues
no cabe dudar que este ritmo acelerado que han tomado
la mayoria de obras de albanileria se debe exclusivamente
al turismo. Hoteles, residencias, chalets, pisos, etc., todo
se construye pensando en los turistas, ya nacionales o
extranjeros. La consecuencia de tal auge ha sido pagar
jornales hasta ahora desconocidos a los operarios. Vemos
que las plantillas de los contratistas aumentan constante-
mente y al mismo tiempo sus ndminas suben, lo que es
muy interesante. Cabe senalar que el ramo de albadileria
es entre nosotros uno de los pocos quizd el unico, aparte
de ciertas fibricas, que se ha dedicado a emplear métodos
de Productividad en sus construcciones. De esta forma
vemos como hoy es posible llegar al caso, sabemos uno
concreto, de que se ha alquilado ya para el préximo 1.°,
de Julio una casa que por estas fechas, y faltan solo tres
meses, solo ha empezado a levantarse.

Acelerar las construcciones significa que también las
fibricas de cerdmica deben esforzarse en cumplir los
suministros de obra, y todos conocemos las dificultades
que todavia se atraviesan para encontrar material de
calidad y a buen precio. También se ha incrementado
enormemente las industrias complementarias como son
la carpinterfa y la decoracién. Las referencias que tene-
mos son también halagadoras para estas dos iltimas,
principalmente para la segunda, pues nadie negard que
los pintores de brocha, son hoy muy solicitados a pesar
de haberse incrementado fuertemente la plantilla de
los mismos.

Es indudable que este clima de trabajo no puede
llevar otra cosa que beneficios. A los patronos les despeja
el horizonte porque todos saben que sus ganancias re-
siden en trabajar asiduamente. En cuanto a los trabaja-
dores porque la ley de la oferta y la demanda es
inexorable y mientras sean solicitados por otros patronos,
tienen asegurado que sus ingresos tenderdn al alza, unos
porque seran solicitados ofreciéndoles mds salario y otros
porque serin retenidos con aumentos voluntarios para
frenar su marcha a otras actividades.

Ya sabemos que no es a todos que llegan los bene-
ficios que apuntamos, pero no hay duda que tales
beneficios existen y debemos dar tiempo al tiempo y
esperar que esta mejora en el nivel de vida vaya alcan-
zando a todos de la manera mds ripida posible.

F. FErNANDEZ S.
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Novedades del mes de Marzo

El primer estreno de este mes lo constituyd un film
considerado como una obra maestra del “suspense’ vy,
efectivamente, esa fué nuestra opinion después de haber
asistido a su proyeccion, En LLAS DIABOLICAS — ti-
tulo de este film—, H. G. Clouzot, director de reco-
nocida fama, especializado en producciones truculen-
tas, nos da una habilisima leccion de seguridad en esta
narracion en que dos mujeres traman el angustioso ase-
sinato del marido de una de ellas; desde este momento
hacta su desenlace — tan aconsejadamente incoégnito —,
sigue la accidn su curso inquiefante, animado por nu-
merosos motivos alarmantes, tales como ruidos, som-
hiras, presencias imprevistas... s una pelicula donde
la mausica, la ambientacion y la fotografia van encami-
nadas a producir efectos alucinantes y a procurar herir
y torturar el animo del espectador, La interpretacion
corre a cargo de Vera Clouzot, Simone Signoret, Paul
Meurissc y Charles Vanel, logrando todos juntos, ac:
tores y director, desorientar continuamente al especta-
dor hasta llegar a la palabra Fin.

El cine italiano nos ofrecid otro de sus triunfos con
la deliciosa comedia, de rcsado argumento, DONATE-
[.I.LA. Filmada en Cinemascope, nos presento esta cinta
yna gran mescolanza de escenarios: desde el fastuosc
palacio a que es conducida por la suerte su protagonis-
ta, a los barrios pobres donde se desenvuelve normal-
mente de su vida, pasando por unas atrayentes visiones
de la ciudad de Roma., Encabeza el reparto la linda
Elsa Martinelli, el galan Gabriele Ferzetti y el gran
Aldo Fabrizi, tan natural y humano como siempre,
Otro incentivo de esta cinta es la presencia de Abbe
Lane, que con la orquesta de Xavier Cugat, interpreta
algutios ntimeros musicales.

Alberto Sordi comparecié de nuevo en nuestras pan-
tallas en una co-producciéon hisparo-italiana, EL. SOL-
TERO. Es inttil decir que Sordi lo es todo en esta
cinta; los demas se ven reducidos a la condicién de fi-
wurantes. La trama de esta cinta es harto sencilla, des-
tacando solamente este actor, con sus gestos y actitudes
peculiares, en este papel de solteron que finalmente
acaba ante el altar. Como en la cinta anterior, Abbe
Lane y Xavier Cugat asomaronse unos instantes ejecu-
tando algunos ntimeros.

Las aventuras del legendario héroe americano Davy
Crockett, varias veces llevadas a la pantalla, han vuelto
a aparecer en una produccion de Walt Disney con el
titulo de DAVY CROCKETT (Rey de la Frontera).
Film lleno de incidencias, emotivo y atrayente, cumple
de pleno con el género a que esta clasificado, destacan-
do la belleza de sus colores y fotografias y la interpre-

tacion excelente de Fess Parker,

\& ER- U NOTA

Un galan que procede de Inglaterra
BILL TRAVERS se incorpord al cine americano para figurar

entre los tres primeros nombres del reparto de la pelicula « Bhowani
Function»; los otros dos son Ava Gardner y Stewart Granger. Su
labor fué excelente y se le confié el papel del pocta Robert Browning
en «The Barrets of Wimpole Streets, donde ba logrado otro triunfo.
Luego ha trabajado en «The Seventh Vows, de Metro Goldwyn
Mayer, como las dos citadas anteriormente. (Foto M.G. M.)

La narraciéon de unos hechos historicos acaecidos
en 1942, cuando diez hombres del ejército inglés tripu-
lando piraguas neumaticas se infiltraron en el puerto
de Burdeos para volar los buques alemanes surtos en
sus muelles. 1os ha sido evocada en el film INFIER-
NO DE LOS HEROES, dirigido e interpretado por
José Ferrer, con Trevor Howard al frente de un re-
parto de calidad muy estimable. Cinta muy bien reali-
zada, salvo en algunos incidentes un poco dificiles de
admitir, ya que aunque ésta sea una aventura real,
parece aqui que la fortuna acompafia demasiado a estos
héroes aungue solamente regresen dos para contarlo.

Un asunto interesante y bien planteado, que da oca-
sibn a frecuentes momentos emotivos, es el que se nos
present6 en la producciéon alemana AMOR FINGIDO,
interpretado por el excelente actor O. W. Fischer, que
hace una gran creacion de su dificil personaje, y por
Ruth Leuwerick.

lLas demas cintas que desfilaron por nuestras pan-
tallas durante este mes fueron: Sinuhé el Egipcio, El
nieto del Zorro, La pradera sangriewta, El hombre de
Laramie, La mujer del dia, El puente del diablo, Cri-
men pasional y El capitin King.

I. G. G.
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Balcon a la calle

Semana Santa y Pascua de Resurreccion

Es tradicion que todos los afios por estas fechas la
peblacién empiece a contemplar el arribo de turistas,
gentes que aléjanse del mundanal ruido para gozar de
la paz y tranquilidad de nuestra costa. En la ocasion
presente, el tiempo no fué aliado para disfrutar de los
exteriores, ya que un fuerte y molesto viento de ponien-

te soplé durante varias jornadas; si decimos que hubo -

conatos de lluvia y que el frescor imperaba, imagine el
lector el desinimo en quienes aguardan la venida de
forasteros. El tiempo deslucié los actos religiosos cele-
brados en la calle, iniciados ¢l dia de Ramos; los cele-
brados en el templo contaron con el esplendor y reli-
giosidad de un numero de fieles que llenaban por com-
pleto la nave y capillas, Sabado Santo amanecié enca-
potado, pero el sol aparecio radiante a media maiiapa,
iniciandose con ello el pulular de gentes y transito de
coches; por la tarde ya tuvimos necesidad de fijarnos
a quien saludamos, no fuera que algtn rostro parecido
a otro nos hiciera dudar en el saludo que jamas nega-
mos.

Mejora en el Puerto

La encontraran los usuarios del desembarcadero des-
tinado a las barcas de arrastre, ya que anteriormente
las olas batian de lleno el bloque de cemento al que
ocasionaban constantemente desperfectos. Ahora el lu-
gar de atraque es de madera con un vacio al agua, lo
que permitird pasar el oleaje sin lastimar la piedra;
asimismo se ha reforzado y embellecido el camino que
conducia al atracadero, diandole mucha mas consisten-
cia, Confiemos que la mejora comentada sea preludio
de las que deben efectuarse para dotar de un piso efi-
ciente al muelle comercial y surja el camino para la
griia recién colocada.

Nuevo Comercio

Muy proximo a la administracion de Correos ha
abierto las puertas el dedicado a la venta de aparatos
de uso doméstico, objetos para regalo y otros de ad-
quisicién necesaria. Nos alegra la apertura por lo que
supone de mejora para la Villa, como también nos sa-
tisface por estar ‘““Casa Radip” ubicado en lugar de mu-
cho transito humano; asi sus escaparates ofreceran mas
claridad al viandante, como motivo de atraccion para
el vecino y el forastero.

Novedad en el Paseo

Ser4 sin duda alguna el nuevo establecimiento de-
dicado a la venta de churros, bufiuelos y patatas fritas.
Sabemos de las simpatias con que cuenta el autor de
tan exquisitos fritos, como nos consta en afin con que
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los cuece para deleite del paladar. Anualmente y al arri-
l.o- del buen tiempo su caseta ambulante era colocada
en lugar estratégico; ahora ya no habra necesidad de
traslados: un moderno quiosco quedara abierto al pu-
blico para satisfacer esa necesidad tan grata de comer
cosas buenas y del churrero. Lo celebramos,

Visitante Ilustre

Durante los dias de Semana Santa estuvo en su fin-
ca de El Collet, el Excmo. sefior Joaquin Ruiz Gimé-
nez, personalidad que tantas pruebas ha dado de amor
a nuestro Palamés, simpatia hacia sus moradores y
afecto a la revista que merced a su impuso vio la luz.
PROA, que a tantos hogares llega, igual lo hace en
el del seiior Ruiz Giménez, deseando acoja nuestra muy
modesta co’aboracion con el mejor de los deseos,

Nuestra Danza

No pierde actualidad merced a la Sociedad Casino
El Puerto. Todos los domingos y festivos, antes de em-
pezar el tradicional baile de tarde o “vetlla”, una au-
dicién sardanistica es ofrecida al ptblico. Jovenes y de
edad avanzada bailan airosamente, mientras un ntmero
adicto escucha la mdsica; acostumbramos a ver tam-
hién caras forasteras, gente avida de saltar al son de la
tenora: asimismo asisten los extranjeros, que atraidos
sor un baile regional contemplan en la sardana la pu-
reza y alegria hermanadas bajo los mas emotivos sones
musicales, Las sardanas en Palamo6s perduran todo el
afio, correspondiendo las audiciones en su mayor parte
a la entidad antes citada; tomen buena nota los aficio-
nados a estadisticas y ojald surjan imitadores en la ini-
ciativa.

Artifices en Confiteria

Daba gusto acercarse a los escaparates de las pas-
telerias en visperas de la Pascua de Resurreccion. Ri-
valizando en buen gusto y presentacion, aparte el tra-
bajo y paciencia, los confiteros locales una vez mas lo-
graron atraer la atencién del respetable. No por o
grato que hubiera sido al paladar poder hincar el dien-
te, eso nos consta, antes bien para recrear los ojos en
aquellas obras que para el profano parece mentira pue-
dan ser logradas con azucar, harina, chocolate, huevos
y otros ingredientes del ramo. Si el espectador — nunca
mejor llamado — felicitose de lo visto, nuestra publica-
¢ioneidon se une a los placemes y lanza la idea de cele-
brar anualmente un concurso para el “mejor pastel”.

El tiempo preocupacion humana

Aunque el excelente cronista “Cirrus” nos haga
recordar para la posteridad las vicisitudes del tiempo,
ahora revuelto e informal, no estara de mas decir que
su actuacién no es muy convincente en lo que va de
abril. Si, ya sabemos que es el de las aguas mil y
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otros refranes que vienen como anillo al dedo, pero
las fuertes ventoleras y-—digamoslo sin miedo — el
frio que nos esta haciendo causan perjuicios en gran-
ile, nc s6lo a la agricultura y sus precios futuros, sino
que se resiente el innumerable contingente de turistas
(jue conviven ya entre nosotros y sufrimos todos al no
poder disfrutar de un dia de campo o playa, expansion
vedada hasta que la meteorologia siente la cabeza,

Hablando de Concursos

Llegan noticias a la redaccion del proximo certa-
men que organizado por la Junta Local de Turismo
tendra lugar durante los dias de la Fiesta Mayor y
duradero hasta los altmos de agosto. Ha tomado car-
ta de tradicion el concurso de referencia que no es
otro que el de balcones y parterres, el que cuenta con
muchos adeptos y simpatizantes. Cobra interés plan-
tar flores y cuidarlas; no debe extrafiar ya que donde
ellas existen impera la belleza, Apresuremos pues el
arreglo del balcon o jardinillo; la policromia y verdor
hard que muchos 0jos contemplen extasiados una obra
que aparte el orgullo moral puede resultar agraciada
con unos premios en metalico de diferente cuantia.

Pequcﬁa alarma en la nocl:e

La ocasioné la sirena de la Cofradia de Pescadores.
Motivo fué las dos bengalas lanzadas por la tripula-
cién del pailebote “José M.* Costa” en demanda de au-
xilio al garrearle las 4ncoras con motivo del furioso
vicnto norte. Iomeaodiatamente acudieron en su ayuda
embarcaciones v personal de la flota pesquera, que tras
laboriosos trabajos llevaron la nave al muelle comer-
cial y al amparo de la tormenta. El hecho ocurrio entre
22 y media a dos horas de la noche frigida del miér-
roles, 16 de abril.

Organismo ejemplar

Una vez mas hablaremos del C.R.I.S. y lo hare-
mos con esa satisfaccion que produce comentar casos
y cosas de gente que ante todo tienen por lema el
deporte bajo el prisma de lo humano. Igual descien-
den al fondo de los mares para batir un récord mun-
dial, como se adentran en los abismos salados para re-
cuperar cosas de valor material o moral; concurren
a competiciones deportivas, como arriesgan sus vidas
para salvar la de otros o se sumergen a bajos peligro-
sisimos para rescatar cuerpos inanimados que la des-
gracia hundio, tal como recientemente la prensa ha co-
mentado en la btisqueda y localizacion del avion si-
niestrado en el Prat de Llobregat y cuya participacion
de los hombres-rana merece elogios por doquier. El
C.R.I.S. muchas veces ha actuado en Palamods y mer-
ced a la gentileza de sus componentes supimos de la
inmersion efectuada el dia 13 abrilefio en la llamada
“Tlosa d’en Pere Grau”, en cuyo lugar se rescataron
varios cafiones de época antiquisima; nuevo éxito a su
lista y felicitaciones a tan bravos nadadores, especial-
mente a nuestro querido suscriptor y excelente amigo
palamosense Roberto Diaz.

La lucha contra el cancer

El mal que tantas victimas ocasiona, cuenta con un
nuevo enemigo: la humanidad. A los estudios de los
médicos y hombres de ciencia se anade ahora la volun-
tad «del pueblo que con su aportacion puede lograr la
adquisicion de material adecuado para vencer el sufri-
mmiento y dolor en los hogares. Bajo la organizacion
radicada en la capital de la provincia, en todas las pobla-
ciones de ella tuvo efecto una cuestacion que, a tenor
de los informes, tuvo el éxito que merece la empresa
llena de caridad y ayuda. La Villa puso su grano de
arena recaudando unas seis mil pesetas, cantidad que
sin duda alguna sera sobrepasada en mucho en ocasion
venidera, ya que a buen seguro los hechos demos-
traran cuan necesario se hace ‘“dar” para mitigar en
lo posible esa terrible dolencia que necesita de todos
para ser vencida, Aprestémonos pues a la ayuda para
asi ayudarnos,

Inminencia de obras

Puede que al ver la dltima hoja imprimida de
PROA hayan empezado ya las obras de construccion
de! nuevo grupo de viviendas. Asi lo confiamos al sa-
her la adjudicacion en firme y notar que aquéllas de-
nen empezar diez dias después de la firma, acto reali
zado en Gerona con las formalidades de rigor, Un aho
es plazo fijado para realizacion, tiempo que confiamos
nos parecera largo—vy sera corto—hasta contemplar
la mole de casas y la belleza de emplazamiento; solu-
cion a la par de muchas familias y mejora grande en
Palamos.

Exitos Deportivos

Los viene consiguiendo con una regularidad digna
de todo elogio el once local con su bello atuendo de-
portivo akul-amarillo. El Palamoés S. C., en los dos
diferentes torneos que toma parte, aficionados y juve-
niles, hace gala de un entusiasmo sin limites al que bien
puede afadirse una téecnica muy depurada de juego,
factores que hacen las delicias de su ptiblico adicto. Si
tenemos en cuenta que el once ha podido reunirse con
muchachos de la localidad, mayores muestras de com-
placencia deben recibir quienes domingo tras domingo
llevan el pabellon deportivo y sus colores hasta la con-
secucion de valiosas victorias. PROA, siempre fiel a
sus principios, felicita a directivos y once representa-
tivos, deseando una continvacion ininterrumpida de
éxitos.

El pasado dia 19 fallecié en Llafranch Don Cipriano
Rovira Pla, padre de nuestro compafiero de Redaccién
Don Juan Rovira. Testimoniamos desde aqui nuestra
sincera condolencia al amigo y colaborador y a sus

familiares.
= = ————
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Hablemos dc Hockey

Si retrocedemos un par de afios, recordaremos la
mayoria de los palamosenses, los magnificos resulta-
dos deportivos del equipo de hockey que se creé en
nuestra villa, en los diferentes partidos que se jugaron
en la pequefia pista local y en las pistas reglamenta-
rias de los equipos vecinos. Bueno es recordar que de
veintiocho partidos jugados, diecisiete fueron ganados,
cinco fueron perdidos y seis empatados. ; Para qué ne-
gar méritos al que los ha contraido?

Promover y procurar la reaccion favorable de una
villa y, con ella, de una comarca, es cosa harto dificil;
sin embargo, en manos de los esforzados paladines del
equipo de hockey, deberia resultar juego de nifios,

La organizacion de un Torneo que de afios ron-
daba los suefios de muchos palamosenses, que dos afos
ha tuvieron ccasion de aplaudir a estos muchachos,
sera este afio una feliz realidad. ; Qué lastima, empe-
ro! Hay que llenar atn un profundo bache, La con-
secucion de una pista de reglamento local.

Recientemente, el magnifico Ayuntamiento ha au-
torizado la construccion de una pista de hockey y ba-
lonmano en el Campo Municipal de Deportes, Esto
ha motivado unas inmediatas actividades acerca de
otros organismos deportivos para tal consecucion.

No obstante, dada la inminente marcha de los acon-
tecimientos deportivos y a empezarse el Torneo a pri-
meros del proximo mayo, se deberan celebrar los par-
tidos en la pista de Palafrugell, cuyo Club ha - cedido
galantemente,

Si est'os jovenes deportistas buscan la superacion
v lucha constantes, hemos de senalar el impulso dado
a lag actividades deportivas de Palamoés, un exponen-
te decisivo en este Campeonato que se esta creando, y
no seria leal pasar por alto la tenacidad y el esfuerzo
que llevan a cabo nuestros hockeistas, llegando incluso
al extremo, al verse obligados a jugar en la Pista de
Palafrugell, a pagarse los desplazamientos de su pecu-
lio particular.

Quien ha vibrado de emocion al recordar aquellos
dias de constantes victorias, al saber la posibilidad de
acercarse al corazéon de la villa este deporte, gracias
a la magnanimidad de nuestro Consistorio, volvera a
solazarse al convertirse en realidad este acercamiento.

Asi, pues, la voluntad decidida de quienes quieran
que Palamoés tenga un deporte acogedor, habia de apor-
tarles iniciativas que en todas las manifestaciones de
nuestro vivir colectivo sean un mejoramiento.

No desaprovechemos ahora la oportunidad de ayu-
dar en todo momento a estos jovenes valores, que si
es verdad que sélo tiene valor aquello que se propone
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Meteorologl'a local

Se registraron dos depresiones: la primera comenzo
a influenciarnos hacia el dia 8 y termind su accion
el 12, Durante este periodo descendié la temperatura,
pues nevo en la cercana montafia en las noches del 8
v del 11, mientras en la Villa fué inapreciable, Durante
la noche del 11 se desarrollé sobre nuestro cielo una
tormenta con gran lujo de aparato eléctrico y granizo;
esta perturbacion fué acusada por el bajo barémetro de
746 (descendiendo) observado a las 16 horas. Las bajas
temperaturas durante este periodo fueron de menos 2,
menos I y menos 3° C en las madrugadas de los dias
10, 1T y I2 respectivamente,

Otro minimo depresionario mas acentuado de 742
fué anotado en la tarde del dia 25, pero asi como el an-
terior tuvo por caracteristica el frio, éste fué de tipo
lluvioso; la lluvia comenzé al atardecer del 23; volvid
a llover después del mediodia del 24 y repitié durante
toda la manana del 25, clareando a media tarde y per-
mitiendo una magnifica puesta de sol.

Después de manifestarse los vientos fuertes de com-
ponente N que despidieron a febrero, en la madrugada
del 1.° de marzo se inicid6 un paulatino abonanzamien-
to correspondiente a la entrada de una zona de altas
presiones que culminaron el dia 5, con el bardmetro
mas alto, 763 a las nueve de la mafiana.

La maxima marcaciéon termométrica se anotd el
dia 29 con la columna de mercurio en los 23° C.

El tiempo, al margen de las dos convulsiones ante-
riormente apuntadas, fué variable; abundé la nubosi-
dad, ocasionando dias indecisos; hubo mafanas de cal-
ma seguidas de tardes con vientos del tercer cuadran-
te fresquitos; hubo menos dias de absoluta calma y
buen sol. Tuvimos mejores jornadas durante la pri-
mera quincena de febrero; la Primavera no entrd este
afio con buen pie.

La lluvia ha sido beneficiosa, pues después de Ias
ultimas acometidas de la Tramontana a finales de fe-
brero, habian empezado — contra nuestra ulterior su-
posicion —a desbaratarse las cosechas; el agua volvid
a reavivarlas con gran complacencia de todos. Fuera de
las precipitaciones que acompaiaron a las dos depresio-
nes citadas, llovié poco o mucho durante los dias 1, 7,
18, 20, 30.

CIRRUS

unir a los hombres, seria oportuno que en todos los
hechos que se produzcan a nuestro alrededor, aporte-
mos a los mismos una colaboracién eficiente, No va-
mos a caer en la tentacion de creer, si algunas circuns-
tancias favorables parecen ayudar a la realizacion de
estos actos, descuidarse del esfuerzo para conseguirlo,
y asi, en la esperanza siempre de un mejor mafiana,
flamee al viento, libre de la inercia y el egoismo, la
divisa amarilla-azul del Hockey Palamos.
Palamés lo necesita y se lo merece.

STICK
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La vida en Palamds

Parroquia de Santa Waria

La Procesién de la Virgen de los Dolores

Se celebré el 28 de Marzo con el esplendor y la
concurrencia habituales en esta tradicional manifestacién
religiosa. Como Prioras de la Cofradia de la Virgen de
los Dolores, presidieron Dofia Anita Sanner Vda. Gubert,
Dofia Dolores Perxés de Medir y Dona Elvira Pagés
Vda. Prat; y asistieron como Sacristanas las sefioritas
Pepita Soler Bagué, Pepita Gustd Camds, Carmen Ribera
Costart y Rosa Campins Graid.

Semana Santa

En la pasada Semana Santa pudimos apreciar las
manifestaciones espléndidas de fe y piedad cristianas,
cada ano en aumento. Numerosisima fué la concurrencia
en la Comunidn del Jueves, Viernes y Sibado Santo,
como asimismo el solemne Via-Crucis Procesional.

Novena al Sant Crist

De tradicional devocién en nuestra Parroquia. Eldifa 3,
fecha de la Fiesta de Santa Creu, todos sus actos se verin
concurridisimos.

Mes de Maria

Son muchos los devotos que acuden a rendir el
debido homenaje a Maria. Las bellas canciones que el
Coro de Hijas de Marfa le dedican es un deleite para
los asistentes.

Comunién Solemne

Otra fecha de las que no se olvidan serd la del Jueves
dia 15 de Mayo dia de la Ascensién del Seiior. Mas de
70 nifios y nifas recibirdin solemnemente a Jestis Sacra-
mentado. Renovaran las promesas del Bautismo de ser
fieles a Dios y a la Santa Iglesia en el cumplimiento de
sus deberes cristianos.

26
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Fiesta de San Juan Bautista de la Salle

Siguiendo la costumbre de los afios anteriores, los
Antiguos Alumnos de los Hermanos de las Escuelas
Cristianas honrarin a su Patrén con los siguientes actos:
Misa de Comunién General y Oficio Solemne.

Juzgado

Desde el dia 20 de Marzo al 20 del corriente mes,
esta Villa ha experimentado el siguiente movimiento
demogrifico:

Nacimientos:

Marzo Dia 22 - Pedro Fornells Batlle
23 - Juana Boix Sagas
24 - Carlos Sapena Aznar
31 - Jorge Darnaculleta Caballé - José Gi-
mez Cubero
Dia 5 - José Lois Clemente
8 - Mercedes Garcia Segura
12 - Jestis Alvarez Perilvarez

Abril

16 - Concepcién Diaz Giménez
17 - José Llatser Fontanet

Matrimonios:

Abril Dia 5 - Alberto Deulofeu Saballs y Josefa Far-

nos Mestre

12 - Juan Lleixa Marsal y M.* Rosa Lladé
Buxeda

15 - Antonio Valencia Gonzilez y M.*
Josefa Bermundo Vizquez

Defunciones:

Marzo Dia 23 - Teresa Sala Pellicer; 83 afios.
23 - Juan Flaqué Rovira; 63 aiios.
* 25 - Tomas Figueras Boquer; 87 afios.
Abril Dia 6 - Laura Barcelé Agusti; 86 afios.
13 - Gregorio Viu Mendoza; 82 afios.
18 - Luis Radé Viladesau; 77 anos.

IMPRENTA GI” assot

Londres, 48 - PALAMOS
Teléfono 24
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Merceria

Palamds

Restaurante

Mesin

el

Teléfono 112 - PALAMOS

DECORACION
OD'J (/ Y CUADROS
:]. LAAL piNTOR

MARIA DE CADAOUES
BODEGA

Teléfono 54 PALAMOS

Industrial del Corcho

IV al .
”Gastant una decima part
secareu els taps més aviat”

onstrucciones

TESTAR

Calvo Sotelo, 16 PALAMOS

Hotel RANCHO SUIZO (de lujo)

PLAYA DE ARO

BODEGA DEL RANCHO

(Boite) Salén de Fiestas

PLAYA DE ARO

HOTEL
Ly MASIA

PLAYA DE ARO

HOTEL
CERMEBNEE S

PROXIMA REAPERTURA)
PALAMOS

En Exclusiva de estos Locales: Prop. SALVADOR PINILLA

R IQER -0W. ~O2ZS




Servei d'Arxiu Municipal de Palamds

TRANSPORTES

Vda. de D. Oliver

CALLE ANCHA, 2 Y 4 TELEFONO 46

PALAMOS
Playa de Aro - Calonge y San Antonio de Calonge

PALAFRUGELL
Calle Caballers, 23 . Teléfono 114
Llafranch - Calella - Tamariu - Bagur

e

3t
BARCELONA
Calle de Aragén, 386 - Teléfono 258150
3
GERONA
Norte, 18 - Teléfono 3660

e

o3
SAN FELIU DE GUIXOLS
Calle Mayor, 40 - Teléfono 275

Félix Ribera ¢ Hijos

Consignatarios de buques

Agentes de Aduanas

AGENTES DE

YBARRA Y Cia. - NAVIERA AZNAR
KELLER LINE - ITALIA

E. N. ELCANO
D. G. NEPTUN - NEASA

SVENSKA LLOYD - ROB SLOMAN
MONTSHIP LINES CAPO LINE

Avda. Gral. Franco, 89 Telélonos 4 v o8

PALAMOS  Telegramas “FRIBERA”

MANUFACTURAS DE CORCHO

ARMSTRONG, S. A.

TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO

PALAMOS

P, @BE ~04U. N0ZS




Servei d’Arxiu Municipal de Palamds

TRANSPORTES ] OLIVER

Cervantes, 21 PALAMOS Teléfono 175

Recadero diario en auto-camién

desde Palamés a las siguientes poblaciones:

BARCELONA PALAFRUGELL

Avda, Marqués Argentera, 25 Plaza Generalisimo, 1

{ Frente Eatacidn de Francia)
Teléfonos 22 37 66 y 22 94 35

LA BISBAL S. FELIU GUIXOLS

Pedro Cals Rambla Vidal, 15

Teléfono 163

Hermanos Sitjar, 21 Teléfono 177

Playa de la Fosca - San Juan de Palamés - Vall-llobrega
Montras - Calella de Palafrugell - Llafranch - Tamariu
Bagur - San Antonio de Calonge - Calonge - Playa de Aro

Castillo de Aro - Santa Cristina - Llagostera - Vidreras

Salida diaria de Barcelona, a las dos de la tarde

Recogida y reparto a domicilio
de toda clase de encargos, bultos y equipajes

s (ma%ina

TELEFONO 137
PALAMOS

Pintor
Decorador
Jos¢ Orihuela
Cuadros al Oleo
X
Carretera de Gerona, 41 Telétono 196

Palamos

JULIO MATAS

Agente de Aduana
Consignatario de Buques Estiba y desestiba
AGENTES DE:

Cia. Espafiola de Navegacion Mma.
Suardiaz

Naviera Morey

American Export Lines

Fabre Lines
Mac Andrews
Naviera Mallorquina, S. A.

Pagés Ortiz, 31
Teléfonos 11 y 107
Telegramas «MATAS»

PALAMOS

SN NoO 2=
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TUBOS
METALICOS FLEXIBLES
Y TUBOS DE GOMA

SUMINISTRC'S A LA MARINA DE GUERRA,
FERROCARRILES, AVIACION Y RAMA DEL
AUTOMOVILISMO, OBRAS PUBLICAS etc.

PALAMOS

IMP. GRASSOT.-PALAMOS






